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i\ THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence — Freedom — Happiness

BAMBOO CAPITAL

S6/No.: 31/2026/CBTT-BCG ‘ —_—
Tp. HO Chi Minh, ngay 17 théng 09 nim 2026
Ho Chi Minh City, September 17, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti’To: Sé& Giao dich Chirng khodn Ha N¢i/Hanoi Stock Exchange

1. Tén t6 chic/Name of organization: Cong ty cb phén Tap doan Bamboo Capital/Bamboo

Capital Group JSC. P
- Ma ching khoan/ Stock code: BCG122006 /ZQ;:/&QN(
- Dia chi/dddress: 22A dudng s6 7, Phuong Binh Trung, Tp.HCM/224 No.7 Street, Binh Trung (= = CO P
Ward, Ho Chi Minh City. & Q‘AP DOAN

- Dién thoai/Telephone: (028) 62 680 680 Fax: (028) 62 9911 88
- Email: irbcg@bamboocap.com.vn

2. Noi dung théng tin cong bd/ Contents of disclosure:
Cdng ty c6 phan Tap doan Bamboo Capital (BCG) cong bé théng tin cac ndi dung sau:
1. Bién ban va Nghi quyét PHPCD bét thuong thang 9 ndm 2026
2. Piéulé CTCP Téap doan Bamboo Capital (stra d6i bd sung lan tht 25)
Bamboo Capital Group Joint Stock Company (BCG) hereby announces the following
information:

1. The Minutes and Resolution of the Extraordinary General Meeting of Shareholders held
in September 2026

2. The Charter of Bamboo Capital Group Joint Stock Company (the 25th amended and
supplemented version)
3. Théng tin ndy d dugc cong bd trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 17/09/2026
tai duong link: https://bamboocap.com.vn/ muc Quan hé Nha diu tu /This information was
published on the company’s website on 17/09/2026, as in the link https://bamboocap.com.vn in
the Investor Relations section.

Chutng t6i xin cam két cac thong tin cong bd trén day la ding su that va hoan toan chiu trach
nhiém truéc phap luat vé ndi dung cac thong tin da cdng bb/We hereby certify that the information
provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.



Tai liéu dinh kém

Attached documents:

Bién ban DHDCD s6 03/2026/BB-DPHPCD-
BCG ngay 17/09/2026 / Minutes No.
03/2026/BB-DHPCH-BCG dated September
17, 2026

Nghi quyét PHDCP sé 04/2026/NQ-
DHDCD-BCG ngay 17/09/2026 / Resolution
No. 04/2026/NQ-DHDCPH-BCG dated
September 17, 2026
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The Charter of Bamboo Capital Group Joint
Stock Company
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQOI CHU NGHIA VIET NAM

TAP DOAN BAMBOO CAPITAL Doc 1ap — Tw do — Hanh phic
BAMBOO CAPITAL GROUP SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

_ TP. Ho Chi Minh, ngay 17 thang 09 nim 2026
B N N Ho Chi Minh City, September 17, 2026
BAMBOO CAPITAL
Sé: 04/2026/NQ-BPHBPCB-BCG
No.: 04/2026/NO-DHDCD-BCG

NGHI QUYET
‘ ~ RESOLUTION
PAI HOI PONG CO PONG BAT THUONG THANG 09/2026
CONG TY CO PHAN TAP POAN BAMBOO CAPITAL
EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
IN SEPTEMBER 2026 OF BAMBOO CAPITAL GROUP
JOINT STOCK COMPANY

(LAN 2/ SECOND TIME)

Cén ctr Ludt Doanh nghigp ) 59/2020/QH14 ngay 17/06/2020 va Luit sira doi, bo
sung mdt s didu ctia Luit Doanh nghiép s 76/2025/QH15 ngay 17/06/2025 ctia Qubc
héi nude Cong hoa Xa hoi Chu nghia Viét Nam;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020 and the
Law amending and supplementing a number of articles of the Law on Enterprises No.
76/2025/QH15 dated June 17, 2025 of the National Assembly of the Socialist Republic
of Vietnam,

Cén ctr Ludt Ching kho4n sé 54/2019/QH14 ngay 26/11/2019 ctia Quéc hdi nude Cong
hoa X2 hoi Chu nghia Viét Nam;

Pursuant to the Securities Law No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019 of the
National Assembly of the Socialist Republic of Vietnam;

Cin ctr Diéu 18 Cong ty c¢d phin Tap doan Bamboo Capital (BCG) duoc DPai hoi dong
cb dbng thong qua ngay 26/12/2025 (stra ddi, bd sung 1an tha 24);

Pursuant to the Charter of Bamboo Capital Group Joint Stock Company (BCG)
approved by the General Meeting of Shareholders on 26/12/2025 (amended and
supplemented for the 24" time),

Cin ctt cac To trinh do Hoi ddng quan tri va Ban kiém so4t dé trinh trude toan thé Pai
hoi ddng cb déng bat thuong thang 09/2026;

Pursuant to the Proposals submitted by the Board of Directors and the Supervisory
Board to the entire Extraordinary General Meeting of Shareholders in September
2026,

Cin ci Bién ban kiém phiéu biéu quyét s6 01/2026/BB-DHDCD-BCG ngay
17/09/2026, Bién ban kiém phiéu bau cir sé 02/2026/BB-DHPCD-BCG ngiy
17/09/2026; Bién ban hop sé 04/2026/BB-BKS-BCG cua Ban kiém so4t va Bién ban



hop sb 03/2026/BB-DHDCD-BCG ngay 17/09/2026 tai Pai hoi dong c¢b dong bat
thuong thang 09/2026 ctia Cong ty ¢b phan Tap doan Bamboo Capital.

Pursuant to the Minutes of voting No. 01/2026/BB-DHDCD-BCG dated 17/09/2026,

Minutes of election vote counting No. 02/2026/BB-DHDCD-BCG dated 17/09/2026,

Meeting Minutes No. 04/2026/BB-BKS-BCG of the Supervisory Board and Minutes of
meeting No. 03/2026/BB-DHDCD-BCG dated 17/09/2026 at the Extraordinary
General Meeting of Shareholders in September 2026 of Bamboo Capital Group Joint
Stock Company.

Pidu 1.

Article 1.

Diéu 2.

Article 2.

Piéu 3.

Article 3.

Diéu 4.

QUYET NGHI / DECIDES

Théng qua T& trinh s6 01/2026/TTDPH-BKS-BCG ngay 18/08/2026 cia BKS
v/v lua chon don vi kiém toan doc lap kiém toan B4o cdo tai chinh nim 2026.
Approval of Proposal No. 01/2026/TTDH-BKS-BCG dated August 18, 2026 of
the Supervisory Board on selecting independent auditor to audit the 2026
Financial Statements.

Pai héi d biéu quyét véi 1y 1¢ tan thanh dat 97,1094% téng s6 cé phan tham
dur biéu quyét tai Pai hoi.

The meeting voted with an approval rate of 97.1094% of the total number of
shares attending and voting at the meeting.

Thong qua To trinh s6 02/2026/TTDH-HDQT-BCG ngay 18/08/2026 cua
HDQT v/v théng qua chi truong tham gia giao dich v&i nguoi co lién quan thude
tham quyen chép thuan cua Hoi dong quan tri du kién phét sinh trong nim 2026
cho dén ky hop DPHPCPD gin nhét nim 2027.

Approval of Proposal No. 02/2026/TTDH-HDQT-BCG dated August 18, 2026
of the Board of Directors regarding the approval of the policy of participating
in transactions with related parties under the approval authority of the Board
of Directors expected to arise in 2026 until the nearest General Meeting of
Shareholders in 2027.

Dai héi da bidu quyét véi ty 1é tan thanh dat 96,9673% tong sé cé phdn tham
du biéu quyét tai Dai hoi.

The meeting voted with an approval rate of 96.9673% of the total number of
shares attending and voting at the meeling.

Théng qua ToO trinh s 03/2026/TTPH-HPQT-BCG ngay 18/08/2026 cua
HDPQT v/v thong qua chu truong thyc hién Béo cédo tai chinh kiém toan nam
2025.

Proposal No. 03/2026/TTDH-HDQT-BCG dated August 18, 2026 of the Board
of Directors regarding the approval of the policy for implementing Audited
Financial Statements for 2025.

Pai héi dd biéu quyét Vol ty (€ tan thanh dat 97,0768% térzg $6 ¢ phd‘n tham
du biéu qztyét tai Dai hoi.

The meeting voted with an approval rate of 97.0768% of the total number of
shares attending and voting at the meeting.

Théng qua T trinh s6 04/2026/TTPH-HPQT-BCG ngdy 18/08/2026 cia
HDQT v/v thong qua chu trvong thyc hign thoai toan by von gop cua Cong ty
¢b phan Tap doan Bamboo Capital tai Cong ty cb phin BCG Land, Cong ty co
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Article 4.

Diéu 5.

Article 5.

Diéu 6.

Article 6.

Piéu 7.

phin BCG Energy va cac cong ty thanh vién khac, cac cong ty lién két sau khi

danh gia hoat déng chua hiu qua va co thé anh hudng t&i hoat dong ctia Tép
doan va chu treong dinh hudéng déu tu tur nguén von thu hoi duoe.

Approval of Proposal No. 04/2026/TTDH-HDQT-BCG dated August 18, 2026
of the Board of Directors regarding the approval of the policy of divesting all
capital contributions of Bamboo Capital Group Joint Stock Company in BCG
Land Joint Stock Company, BCG Energy Joint Stock Company, and other
member companies and affiliated companies afier evaluating their ineffective
operations and potential impact on the Group's operations, and the policy of
directing investment from the recovered capital.

Dai héi dé biu quyét véi 1y I¢ tdn thanh dat 96,4165% tong 56 ¢6 phdn tham
du biéu quyét tai Dai hoi.

The meeting voted with an approval rate of 96.4165% of the total number of
shares attending and voting at the meeting.

Thong qua T trinh s6 05/2026/TTDH-HDQT-BCG ngdy 09/09/2026 cua
HDQT v/v théng qua ké hoach tai co cdu giai doan 2026-2030 va phat hanh c6

phén riéng 1é.
Approval of Proposal No. 05/2026/TTDH-HDQT-BCG dated September 09,

2026 of the Board of Directors regarding the approval of the approval of the
restructuring plan for the 2026-2030 period and private placement of shares.

Dai hji @a bidu quyét véi ty Ié tan thanh dat 96,7852% tong $6 ¢6 phan tham

du bidu quyét tai Pai hoi.
The meeting voted with an approval rate of 96.7852% of the total number of
shares attending and voting at the meeting.

Thong qua To trinh sb 06/2026/TTPH-HPQT-BCG ngay 09/09/2026 cua
HPQT v/v mién nhiém va bau bd sung thanh vién HDQT nhiém ky 2025-2030.
Approval of Proposal No. 06/2026/TTDH-HDQT-BCG dated September 09,
2026 of the Board of Directors regarding the dismissal and election of
additional members of the Board of Directors for the 2025-2030 term.

Theo d6, Pai hoi théng qua viéc mién nhiém tu cdch Thanh vién doc 1ap Hoi
ddng quan tri nhiém ky 2025-2030 dbi véi 6ng Vo Vin Diing.

Accordingly, the The General Meeting of Shareholders approved the dismissal
of Mr. Vo Van Dung from his position as an Independent Member of the Board
of Directors for the 2025-2030 term.

Pai hoi da thong qua Danh sach tng cr vién bau bd sung thanh vién HDQT
nhiém ky 2025-2030. ‘

The General Meeting approved the list of candidates for the election of
additional Board of Directors members for the 2025-2030 term.

Dai hoi da bleu quyét véi 1y I¢ tan thanh dat 98,2323% téng sé cé phan tham

dur v biéu quyét tai Pai héi.
The meeting voted with an approval rate of 98.2323% of the total number of
shares attending and voting at the meeting.

Théng qua T¢ trinh 36 07/2026/TTDH-HPQT-BCG ngay 18/08/2026 cua
HDPQT v/v mien nhiém va bau bd sung thanh vién BKS nhiém ky 2025-2030.

-
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Article 7.

Diéu 8.

Article 8.

Diéu 9.

Article 9.

Approval of Proposal No. 07/2026/TTDH-HDQT-BCG dated August 18, 2026
of the Board of Directors regarding the dismissal and election of additional
member of the Supervisory Board for the 2025-2030 term.

Theo d6, Pai hoi thong qua viée mién nhiém tu cdch Thanh vién Ban kiém soat
nhiém ky 2025-2030 ddi v6i 6ng Nguyén Viét Cuong. ‘
Accordingly, the The General Meeting of Shareholders approved the dismissal
of Mr. Nguyen Viet Cuong from his position as a member of the Supervisory
Board for the 2025-2030 term.

Dai hoi da théng qua ting sb lwong thanh vién BKS nhiém ky 2025-2030: Tu
03 thanh vién thanh 04 thanh vién. .

To approve the increase of number of Supervisory Board members for the 2025-
2030 term. From 03 members to 04 members.

Dai hoi da théng qua Danh sach tmg ctt vién bau bd sung thanh vién BKS nhi¢m
ky 2025-2030.

The General Meeting of Shareholders approved the list of candidate for the
election of additional member of the Supervisory Board for the 2025-2 030 term.

Dai hoi da bzeu quyét véi 1y 1é tdn thanh dat 98,2264% tong sé co ' phan tham
die var biéu quyét tai Pai hoi.

The meeting voted with an approval rate of 98.2264% of the total number of
shares attending and voting at the meeting.

Théng qua T& trinh sé 08/2026/TTPH-HPQT-BCG ngay 11/09/2026 cua
HDQT v/v sita dbi, bd sung Piéu 1 Cong ty c6 phan Tap doan Bamboo Capital
(1an thir 25).

Approval of Proposal No. 08/2026/TTDH-HDQT-BCG dated September 11,
2026 of the Board of Directors regarding the amending and supplementing the
Charter of Bamboo Capital Group Joint Stock Company (25" time).

Pai héi dd biéu quyéf vo'i ty lé tan thanh dat 96,999% réng 56 ¢6 phd‘tn tham du
va biéu qz;yét tai Pai hoi.

The meeting voted with an approval rate of 96.999% of the total number of
shares attending and voting at the meeting.

Théng qua két qua bau bd sung thanh vién Hoi dong quan tri nhiém ky 2025-
2030 nhu sau:

Approval of the resulls of the election of additional member to the Board of
Directors for the 2025-2030 term as follows:

So phiéu bau

STT Ho va tén tan thanh Ty 1€
No Full name Number of votes | Percentage (%)
in favor

Ong Michael Voang (Ung
vien Thanh vién déc lap
HDQT)

Mr. Michael Voang
(Candidate for Independent
Member of the BOD)

367.848.341 99,0234%

|



Cin ctr két qua kiém phiéu, Quy ché d& cu, Gmg cir, biu bd sung thanh vién

HDQT, thanh vién BKS, Quy ché T chic Pai hoi déng c6 dong da duoc thong

qua va Diéu 1& Cong ty, ong Michael Voang da tring ctr la Thanh vién dgc lap

Hoi ddng quan tri Cong ty cb phan Tap doan Bamboo Capital nhiém ky 2025-

2030. Nhi¢m ky ctia 6ng Michael Voang la thoi han con lai cua nhiém ky 2025-

2030.

Based on the vote counting results, the Regulations on nomination, candidacy,

election of additional members of the Board of Directors, members of the

Supervisory Board, the Regulations on Organizing the General Meeting of
Shareholders that have been approved and the Company Charter, Mr. Michael
Voang has been elected as Independent Member of the Board of Directors of
Bamboo Capital Group Joint Stock Company for the 2025-2030 term. The term

of office of Mr. Michael Voang shall be the remaining time of the 2025-2030

term.

Nhu vay, co cAu thanh vién Hbi déng quan tri nhiém ky 2025-2030 nhu sau:
Thus, the composition of the Board of Directors for the 2025-2030 term is as
Jfollows:

1.  Ong Tan Bo Quan, Andy - Chu tich HPQT

Mr. Tan Bo Quan, Andy Chairman of the Board of Directors
2. Ba Nguyén Thi Anh - Phé Cha tich HPQT
Ms. Nguyen Thi Anh Vice Chairman of the Board of Directors

3. OngNg Wee Siong, Leonard - Thanh vién HDQT
Mr. Ng Wee Siong, Leonard Member of the Board of Directors

4. Ba Thai Hong Ngoc - Thanh vién HDQT
Ms. Thai Hong Ngoc Member of the Board of Directors
5. Ba Pham Thi Théo - Thanh vién HDQT
Ms. Pham Thi Thao Member of the Board of Directors
6. Ong Nguyén Trung Kién - Thanh vién doc 1ap HDQT
Mr. Nguyen Trung Kien Independent Member of the Board of
Directors '
7. Ong Michael Voang - Thanh vién doc lap HPQT
Mr. Michael Voang Independent Member of the Board of
Directors

Pitu 10. Théng qua két qua bau b sung thanh vién Ban kiém soat nhiém ky 2025-2030

nhu sau:

Article 10.Approval of the resulls of the election of additional member of the Supervisory

Board for the 2025-2030 term as follows:

) phiéu béu
STT Ho va tén tin thanh TV 1§
e Full name Number of votes | Percentage (%)
in favor
Ong V3 Vin Diing )
: Mr. Vo Van Dung 464.660.877 123,7339 A).
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Piéu 11.

S6 phiéu bau
STT Hog va tén tdn thanh Ty 18
No Full name Number of votes | Percentage (%)
in favor
Ong Hoang Qudc Trung
2 280.356.447 74,6557%
Mr. Hoang Quoc Trung

Cian ctr két qua kiém phiéu, Quy cl;é dé cur, ung cu, bél} b6 sung thanh vién
HDQT, thanh vién BKS, Quy ché To chic Dai hoi dong cd dong da dugce thong

qua va Diéu 1& Cong ty, ong V6 Van Diing va 6ng Hoang Quéc Trung d3 trang

ctr 1 Thanh vién Ban kiém so4t Cong ty ¢ phan Tép doan Bamboo Capital
nhiém ky 2025-2030. Nhiém ky cta 6ng V6 Van Diing va 6ng Hoang Qudc
Trung la thot han con lai cua nhiém ky 2025-2030.

Based on the vote counting results, the Regulations on nomination, candidacy,
election of additional members of the Board of Directors, members of the
Supervisory Board, the Regulations on Organizing the General Meeting of
Shareholders that have been approved and the Company Charter, Mr. Vo Van
Dung and Mr. Hoang Quoc Trung have been elected as a member of the
Supervisory Board of Bamboo Capital Group Joint Stock Company for the
2025-2030 term. The term of office of Mr. Vo Van Dung and Mr. Hoang Quoc
Trung shall be the remaining time of the 2025-2030 term.

Ong Vii Xuan Chién — Phé Ban kiém soat ¢6 Pon tir nhiém chirc danh Pho Ban
kiém so4t. Ban kiém soét c6 phién hop nhanh théng nhét thdi nhiém chirc danh
Ph6 Ban kiém soat déi v6i 6ng Vii Xuan Chién va bau 6ng V& Vin Diing chirc
danh Phé Ban kiém soat.

Myr. Vu Xuan Chien, Deputy Head of the Supervisory Board, has submitted his
resignation from that position. The Supervisory Board held a brief meeting and
reached a consensus to accept Mr. Vu Xuan Chien’s resignation and to elect
Mr. Vo Van Dung as the new Deputy Head of the Supervisory Board.

Nhu vay, Ban kiém soat Céng ty ¢ phan Tap doan Bamboo Capital nhiém ky
2025-2030 bao gdm 04 thanh vién nhu sau:

Thus, the Supervisory Board of Bamboo Capital Group Joint Stock Company
Jor the term 2025-2030 includes 04 members as follows:

1. Ong Pdng Hai Ha - Truong BKS

Mr. Dong Hai Ha Head of the Supervisory Board
2. Ong V3 Vin Diing - Ph6 BKS

Mr. Vo Van Dung Deputy Head of the Supervisory Board
3. Ong Vii Xuén Chién - Thanh vién BKS

Mr. Vu Xuan Chien Member of the Supervisory Board

4. Ong Hoang Qudc Trung - Thanh vién BKS
Mr. Hoang Quoc Trung Member of the Supervisory Board

Nghi quyét nay da dugc Dai héi dong cb dong bit thuong thang 09/2026 thong
qua va co hiéu luc ké tir sau khi két thuc Pai hoi va kém theo céc tai liéu sau:



Article 11.This Resolution was approved by the Extraordinary General Meeting of

Diéu 12.

Shareholders in September 2026 and takes effect afier the end of the General
Meeting and is accompanied by the following documents:

- Céc T& trinh trinh Pai hoi ddng ¢b ddng bit thuong thang 09/2026;
Proposals to the Extraordinary General Meeting of Shareholders in
September 2026,

- Bién ban két qua kiém phiéu bidu quyét tai Dai hoi ddng cb dong bat thuong
thang 09/2026;

Minutes of the results of the vote counting at the Extraordinary Geneml
Meeting of Shareholders in September 2026, -

- Bién ban két qua kiém phiéu bau bo sung thanh vién Hoi ddng quan tri, thanh
vién Ban kiém so4t nhiém ky 2025-2030 tai Dai hoi ddng cd dong bat thuong
thang 09/2026;

Minutes of the results of the vote counting for additional members of the
Board of Directors and Supervisory Board for the 2025-2030 term at the
Extraordinary General Meeting of Shareholdersin September 2026,

Bién ban hop cua Ban kiém soat;

Meeting Minutes No. 04/2026/BB-BKS-BCG of the Supervisory Board,

- Bién ban hop Pai hdi dong cd déng bét thuong thang 09/2026;

Minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders in
September 2026,

- Quy ché td chic PHPCP bt thuong thang 09/2026;

Regulations on the organization of the Extraordinary General Meeting of
Shareholders in September 2026;

Quy ché dé ctr, Gmg ctr, biu bd sung thanh vién HPQT, thanh vién BKS
nhiém ky 2025-2030;

Regulations on nomination, candidacy, and election of additional members
of the Board of Directors and members of the Supervisory Board for the
2025-2030 term;

- Piéu lé Cong ty cb phin Tap doan Bamboo Capital (stra dbi, bd sung 1an thir
25).

Charter of Bamboo Capital Group Joint Stock Company (amended and
supplemented for the 25" time).

Céc Ong/Ba thanh vién Hoi ddng quan tri, Ban kiém soat, Ban didu hanh va can
bd cong nhén vién Cong ty chiu trach nhiém thi hanh va trién khai t6 chire thuc
hién Nghj quyét ndy trong pham vi quyén han va nhiém vu duoc giao phu hop
v&i Piéu 1& Cong ty va quy dinh phép lut.

Article 12.The members of the Board of Directors, the Supervisory Board, the

Management Board and the Company's employees are responsible for
implementing and organizing the implementation of this Resolution within the
scope of their assigned authority and tasks in accordance with the Company's
Charter and legal regulations.

Hoi dong quén trf c6 trach nhi¢m bdo cao tinh hinh va két qua thuc hién Nghi
quyét nay trong phién hop thudng nién ké tiép.

The Board of Directors is responsible for reporting the status and results of z‘he
implementation of this Resolution at the next annual meeting.
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Nghi quyét di duoc Dai hoi dong cd dong bit thuong thang 09/2026 théng qua toan vin
v6i ty 18 tan thanh dat 98,7975% tong s6 ¢ phan tham dy biéu quyét tai Pai hoi.

The Resolution was approved in full by the Extraordinary General Meeting of
Shareholders in September 2026 with an approval rate of 98.7975% of the total number

of participating shares voting at the Meeting.
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CONG TY CO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

BAMBOO CAPITAL Poc lap — Tu do — Hanh phuc
BAMBOO CAPITAL GROUP SOCIALIST REPUBILIC OF VIETNAM

JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

TP. Ho Chi Minh, ngay 17 thang 09 nim 2026
A" Ho Chi Minh City, September 17, 2026 -
B#\MBOO CAPITAL

S6: 03/2026/BB-DHPCP-BCG
No.: 03/2026/BB-DHDCD-BCG

BIEN BAN HOP
DAL HOI PONG CO PONG BAT THUONG THANG 09/2026
MINUTES OF THE EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS IN SEPTEMBER 2026

CONG TY CO PHAN TAP POAN BAMBOO CAPITAL
BAMBOO CAPITAL GROUP JOINT STOCK COMPANY

(LAN 2 / SECOND TIME)

- Tén Cong ty: Cong ty cd phin Tép doan Bamboo Capital (sau day goi tit 1d BCG hogc Céng
ty);
Company name: Bamboo Capital Group Joint Stock Company ( heremaﬁw referred to
as BCG or the Company),

- Pia chi: 22A Puong sb 7, Phuong Binh Trung, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam;
Address: 224 Street No. 7, Binh Trung Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam,

- Gily chimg nhén ding k¥ doanh nghiép sé: 0311315789 do S¢ Ké hoach va Péu tu TP. HO
Chi Minh cAp 14n ddu ngay 07/11/2011, thay déi lan thir 35 ngay 02/02/2026;
Enterprise registration certificate number: 0311315789, issued by the Department of
Planning and Investment of Ho Chi Minh City issued for the first time on November 07,
2011, change for the 35" time on February 02, 2026;

- Thoi gian khai mac: 08 gid 30 phat ngay 17 thang 09 nam 2026;
Opening time: 08:30 a.m. on September 17, 2026,

- Hinh thiic t6 chirc hop Pai hoi dong cd déng (PHDCD): Hinh thire tryce tuyen dang nhap
tai website beg.bvote.vn. (Theo Hop dong cung cdp géi dich v phan mém hop DHDPCD,
6 35/2026/BVOTE-BCG ngay 03/08/2026 giita CTCP Bvote Viét Nam va CTCP Tép
doan Bamboo Capital),
Method of organizing the General Shareholders' Meeting: Online, logging in at the
website bcg.bvote.vn. (According to the Sofiware Service Package Agreement for
General Shareholders' Meetings No. 35/2026/BVOTE-BCG dated August 03, 2026,
between Bvote Vietnam Joint Stock Company and Bamboo Capital Group Joint Stock
Company),




- Dija diém diéu hanh PHPCD: Hoi truong Toa nha B, s6 89 Cach Mang Thang Tam
Phuong Bén Thanh, TP. HS Chi Minh. -
Venue for the General Meeting of Shareholders: Hall of Building B, 89 Cach Mang Thang
Tam, Ben Thanh Ward, Ho Chi Minh City.

Cudc hop Pai hoi dong cb dong bt thuong thang 09/2026 cla Cong ty cb phén Tap doan
Bamboo Capital duoc t6 chie 1dn 2 dién ra v6i cac ndi dung chi tiét nhu sau: '
The Extraordinary General Meeting of Shareholders in September 2026 of Bamboo Capzta[
Group Joint Stock Company (second time) took place with the following detailed contents:

I. KHAI MAC DAI HOI:

OPENING OF THE GENERAL MEETING:

1. Phén nghi thirc khai mac:
Opening ceremony:
Ba Nguy&n Thi Hoai Thuong, tuyén bé 1y do va gidi thigu dai biéu,
Ms. Nguyen Thi Hoai Thuong, announced the reason and introduced the delegates.
Thanh phdn tham du Pai héi tryc tuyén gom:
The participants of the online General Meeting include:
+ Hbi dong quan tri (HDQT):

Board of Directors (BOD):

1. Ong Tan Bo Quan, Andy - Chu tich HBQT 7
Mr. Tan Bo Quan, Andy Chairman of the Board of Directors

2. BaNguyén Thi Anh - Ph6 Chu tich HDQT
Ms. Nguyen Thi Anh Vice Chairwoman of the Board of
Directors

3. Ong Ng Wee Siong, Leonard - Thanh vién HDQT
Mr. Ng Wee Siong, Leonard Member of the Board of Directors

4. Ba Thai Hong Ngoc - Thanh vién HDQT
Ms. Thai Hong Ngoc Member of the Board of Directors
5. Ba Pham Thi Thao - Thanh vién HDQT
Ms. Pham Thi Thao Member of the Board of Directors
6. Ong V& Vin Diing - Thanh vién doc lap HPQT
Myr. Vo Van Dung Independent Member of the Board of
Directors
7. Ong Nguyén Trung Kién - Thanh vién doc lap HDQT
Mr. Nguyen Trung Kien Independent Member of the Board of
Directors

+ Ban kiém soat (BKS):

Supervisory Board:
1. Ong Pong Hai Ha - Truong BKS

Mr. Dong Hai Ha Head of the Supervisory Board
2. Ong Vii Xuén Chién - Pho BKS
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Mr. Vu Xuan Chien Deputy Head of the Supervisory Board -~

Ban diéu hanh (BPH):

Management Board:
1. Ong Ng Wee Siong, Leonard - Téng Giam dbc

Mr. Ng Wee Siong, Leonard Chief Executive Olfficer
2. Ba Thai Hong Ngoc - Phé Téng Giam débc

Ms. Thai Hong Ngoc Deputy General Director
3. Ong Hoang Trung Thanh - Pho Tdng Giam ddc

Mr. Hoang Trung Thanh Deputy General Director
4. Ong Lé Thanh Ting - Pho Téng Giam déc

Myr. Le Thanh Tung Deputy General Director
5. Ong Nguyén Vin Bic - Giam dbc Tai chinh

Mr. Nguyen Van Bac Chief Financial Officer
6. Ong Huynh Minh Trudng - K& toan trudng

Mr. Huynh Minh Truong Chief Accountant

Céc cb déng Cong ty cd phin Tap doan Bamboo Capital:

Shareholders of Bamboo Capital Group Joint Stock Company:

(Goém cac Co dong / Nguoi duoc ty quyén cta Co dong tham du hop theo Danh
sach dinh kém Bién ban hop nay)

(Including Shareholders / Authorized Persons of Shareholders attending the
meeting according to the List attached to this Meeting Minutes)

Céc @ng ci vién Hi ddng quan tri, Ban kiém sot nhi¢m ky 2025-2030:

Candidates for the Board of Directors and Supervisory Board for the 2025- -

2030 term:
o Ung ci¥ vién Hpi dong quin tri:
Candidates for the Board of Directors:
1. Ong Michael Voang (Ung vién Thanh vién déc ldp HPQT)
Mr. Michel Voang (Candidate for Independent Member of the BOD)
o Ung civ vién Ban kiém sodt:
Candidates for the Supervisory Board:

1. Ong V& Van Diing
Mr. Vo Van Dung

2. Ong Hoang Quéc Trung
Mr. Hoang Quoc Trung
Céc dai biéu kKhach moi, cdc co quan bao chi, truyén thong.
Guests, press and media agencies.

2. Bdo cdo két qua kiém tra tw cich cb dong:
Report on the results of shareholder eligibility verification:
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Ong Vii Xuan Chién — Pho Ban k1ém soat, Truong Ban kiém tra tu cach cd dong da -

bao cio két qua kiém tra tur cach cb déng tham dy Dai hoi dong cb dong bét thuong
thang 09/2026 ctia Cong ty cb phan Tap doan Bamboo Capital dugc t6 chic 1an 2 nhu
sau:

Mr. Vu Xuan Chien — Deputy Head of the Supervisory Board, Head of the
Shareholders Eligibility Verification Committee reported the results of the
shareholder eligibility verification attending the Extraordinary General Meeting of
Shareholders in September 2026 of Bamboo Capital Group Joint Stock Company
(second time) as follows.

- Tong s6 ¢b phan ctia Cong ty la 880.210.644 ¢ phan tuong ing voi 880.210.644
quyén biéu quyét (01 ¢b phan/01 quyén biéu quyét).
The total number of shares of the Company is 880,210,644 shares, equals to
880,210,644 voting rights (01 share/01 voting right).

- Tdng sb cb dong dugc moi theo danh séch chét ngay 07/08/2026 1a 51.420 cd
dong, twong (mg voi 880.210.644 ¢b phan c6 quyén biéu quyét tai Pai hoi.
The total number of shareholders invited according to the list of record date on
August 07, 2026 is 51,420 shareholders, equals to 880,210,644 shares with voting
rights at the General Meeting.

- Tai thoi diém khai mac Pai hi lac 08 g1 30 phat hom nay:
At the opening of the General Meeting at 08:30 a.m. today:

¥ So cb d6ng tham du va ty quyén hop 1& tham dy, biéu quyet tai Dai hoi 1a 251

cb dong, twong tng 371.523.533 cd phin c6 quyén biéu quyét, chiém
42,2085% tong s cd phan cd quyén biéu quyét cia Cong ty;
The number of shareholders attending and validly authorized to attend and
vote at the General Meeting is 251 shareholders, equals to 371,523,533
shares with voting rights, accounting for 42.2085% of the total number of
shares with voting rights of the Company;

* So cb déng vang mat tai Pai hoi la 51.169 cd dong, tuong Gng 508.687.111
cb phan, chiém 57,7915% tong s6 co phin c6 quyén biéu quyét ciia Cong ty.
The number of shareholders absent from the General Meeting is 51,169
shareholders, equals to 508,687,111 shares, accounting for 57.7915% of the
total number of shares with voting rights of the Company.

Cong ty da thuc hién viée triéu tap Dai hoi ddng cd dong bat thuong thang 09/2026
(“DHDCD”) theo Piéu 140, 141, 142, 143 Luit Doanh nghiép nim 2020. Cén ci
Luat Doanh nghiép va Diéu 1& cia Cong ty, DHDCD ciia Cong ty 14n 2 hoi du diéu
kién dé tién hanh.

The Company has convened the Extraordinary General Meeting of Shareholders in
September 2026 (“EGM”) in accordance with Articles 140, 141, 142, 143 of the 2020
Enterprise Law. Pursuant to the Enterprise Law and the Company's Charter, the
Company's General Meeting (second time) is eligible to proceed.

. Théng qua thu tuc khai mac Dai hoi:
Approval of the opening procedure of the General Meeting:

PHPCP thuc hién biéu quyét thong qua cc ndi dung sau:
The General Meeting of Shareholders shall vote to approve the following contents:
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1. Danh sach Ban Chu toa:
List of the Presidium:

- Ong Tan Bo Quan, Andy, Chu tich HDQT - Chu toa DPai hoi
Mr. Tan Bo Quan, Andy, Chairman of the Board of Directors - Chairman of
the General Meeting

- Ong Pdng Hai Ha, Trudng Ban kiém soat - Thanh vién
Mr. Dong Hai Ha, Head of the Supervisory Board - Member

- Ong Ng Wee Siong, Leonard, Thanh vién HDQT kiém Tdng Giam dbc -
Thanh vién
Mr. Ng Wee Siong, Leonard, Member of the Board of Directors cum Chief
Executive Officer - Member

- Ba Thai Hong Ngoc, Thanh vién HPQT kiém Phé Tong Giam ddc - Thanh
vién
Ms. Thai Hong Ngoc, Member of the Board of Directors cum Deputy General
Director - Member

- Ong Lé Thanh Tung, Ph6 Tong Giam ddc - Thanh vién
Mr. Le Thanh Tung, Deputy General Director - Member

2. Danh s4ch Ban kiém phiéu:
List of the Ballot Counting Committee:

- Ong Huynh Minh Truong - Trudng ban
Mr. Huynh Minh Truong Head of the Committee

- Ba Duong Quynh Nga - Thanh vién
Ms. Duong Quynh Nga Member

- Ba Hd Thi Thiy Dung - Thanh vién (c6 déng c4 nhén)
Ms. Ho Thi Thuy Dung Member (individual shareholder)

3. Chuong trinh Dai hoi ddng ¢b dong bit thuong thang 09/2026.
Agenda of the Extraordinary General Meeting of Shareholders in September
2026.

4. Quy ché té chirc Dai hdi ddng cb dong bit thuong thang 09/2026.
Regulations on Organizing the Extraordinary General Meeting of Shareholders
in September 2026.

5. Quy ché dé ct, img ct bau bo sung thanh vién Hoi dong quén tri, thinh vién Ban
kiém soét nhiém ky 2025-2030.
Regulations on nomination and candidacy for election of additional members to
the Board of Directors and Members of the Supervisory Board for the 2025-2030
term.

K#ét qua biéu quyét cic ndi dung lién quan thi tuc khai mac PHPCPD:
Voting results on contents related to procedures for opening the General Meeting
of Shareholders:
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STT
No

Noi dung
Conients

Tan thanh /
In favor

Khong tan thanh /
Apainst

Khéng y kién /
Abstention

Téng sb
phiéu /
Total votes

Ty ¢/
Percentage

Tong 50

phiéu/
Total
voles

Ty 1é/
Percentage

Tong sb
phiéu/
Total - .
voles

Ty &/
Percentage

Danh sach Ban
Chu toa / List of
the Presidium

362.898.416

99,6918%

231

0,0001%

1.121.465

0,3081%

Danh sach Ban
Kiém phiéu / List
of the Ballot
Counting
Committee

362.848.416

99,6781%

231

0,0001%

1.171.465

0,3218%

Chuong trinh Pai
hoi dong cb déng
bit thuong thang
09/2026 / Agenda
of the
Extraordinary
General Meeting of
Shareholders in
September 2026

362.821.326

99,6707%

231

0,0001%

1.198.555

0,3292%

Quy ché Té chirc
Dai hoi dong ¢
dong bit thuong
thang 09/2026 /
Regulations on
Organizing the
Extraordinary
General Meeting of
Shareholders in
September 2026

362.821.326

99,6707%

231

0,0001%

1.198.555

0,3292%

Quy ché dé ctr, tng
ctr, bau bd sung
thanh vién Ho1
ddng quan tri,
thanh vién Ban
kiém soat nhiém
ky 2025-2030 /
Regulations on
nomination and
candidacy for
election of
additional

362.111.966

99,5532%

376.481

0,1035%

1.248.555

0,3433%
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STT
No

Noi dung
Contenis

Tan thanh /
In favor

Khong tan thanh /
Against

Khéng v kién /
Abstention

Téng 50
phiéu /
Total votes

Tylé/
Percentage

Tﬁng 50
phiéu/
Total

voies

Ty 1€/
Percentage

Tﬁng 50
phiéu/

Total
voles

Ty lé/
\Percentage

members to the
Board of Directors
and Members of
the Supervisory
Board for the
2025-2030 term

* Ghi chii / Note:

- Phuong thite biéu quyét: Biéu quyét dién tir (e- Votmg)
Voting method. Electronic voting (e-Voting),

- Quyén biéu quyét: Mdi cé phan phé théng c6 01 phiéu biéu quyét;
Voting rights: Each common share has 01 vote,
- Ty Ié duoc tinh trén 16ng s6 cé phan cia cdc Co dong tham dy va thuc hién

biéu quyét.
The ratio is calculated based on the total number of shares of the Shareholders

attending and voting.

Véi két qua biéu quyét nhue trén, cdc ndi dung lién quan thii tuc khai mac DHPCD
bit thieong thdang 09/2026 ciia Cong ty di dwoc thong qua.

With the above voting vesults, the contents related to the procedures for opening
the Extraordinary General Meeting of Shareholders in September 2026 of the
Company have been approved.

Ban Chii toa chi dinh Ban thw ky gdm:
The Predium appointed the Secretariat, which includes:

- Ba Lam Minh Tam - Trudng ban
Ms. Lam Minh Tam - Head of the Board

- Ba L& Nguyén Phuong Thao - Thanh vién
Ms. Le Nguyen Phuong Thao - Member

Phat biéu khai mac PHPCD:
Opening speech of the General Meeting of Shareholders:

Ong Tan Bo Quan, Andy - Chu tich HDQT, Chu toa Pai hoi phat biéu khai mac Pai
hoi.

Mr. Tan Bo Quan, Andy - Chairman of the Board of Directors, Chairman of the
General Meeting delivered the opening speech of the General Meeting. :

II. THONG QUA NOQI DUNG CAC TO TRINH:
APPROVAL OF CONTENTS OF PROPOSALS:
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Pai hoi da nghe cac To trinh cia HDQT va BKS vaéi cac ndi dung sau:
The General Meeting listened to the Proposals of the Board of Directors and the
Supervisor with the following contents:

1. T& trinh lua chon don vi kiém toan doc lap kiém toan Bao céo tai chinh nim 2026
(To trinh s6 01/2026/TTPH-BKS-BCG ngay 18/08/2026 ciia BKS dinh kem):
Proposal for selecting an independent auditing firm to audit the 2026 financial
statements (Proposal No. 01/2026/TTDH-BKS-BCG dated September 18, 2026 of

Jfrom the Supervisory Board is attached):

Do 6ng Dong Hai Ha — Trudng Ban kiém soat trinh bay.
Presented by Mr. Dong Hai Ha — Head of the Supervisory Board.

2. To trinh thong qua chu truong tham gia giao dich véi ngudi co lién quan thude thdm

quyén chap thuin cua Hoi ddng quan tri dy kién phat sinh trong nim 2026 cho dén
ky hop DPHPCP gin nhit nim 2027 (To trinh 02/2026/TTDH-HDQOT-BCG ngay
18/08/2026 cua HPQOT dinh kem):
Proposal for the approval of the policy of participating in transactions with related
parties under the approval authority of the Board of Directors expected to arise in
2026 until the nearest General Meeting of Shareholders in 2027 (Proposal
02/2026/TTDH-HDQT-BCG dated September 18, 2026 of the Board of Directors is
attached):

Do 6ng Huynh Minh Truong — Ké toan truong trinh bay.
Presented by Mr. Huynh Minh Truong — Chief Accountant.

3. T¢& trinh thdng qua chu truwong thuc hién Bao cdo tai chinh kiém toan nam 2025 (To
trinh s6 03/2026/TTPH-HPOT-BCG ngay 18/08/2026 ciia HPQT dinh kém):
Proposal for the approval of the policy for implementing Audited Financial
Statements for 2025 (Proposal No. 03/2026/TTDH-HDQT-BCG dated August 18,
2026 of the Board of Directors is attached):

Do 6ng Nguyén Vin Bic — Giam déc Tai chinh trinh bay.
Presented by Mr. Nguyen Van Bac — Chief Financial Officer.

4. To trinh thong qua chu truong thyc hién thodi toan bo von gop clia Cong ty cb phéin
Tap doan Bamboo Capital tai Cong ty cb phan BCG Land, Céng ty cb phin BCG
Energy va cac cong ty thanh vién khéc, cac cong ty lién két sau khi ddnh gia hoat
déng chua hi€u qua va co thé anh huong toi hoat dong ctia Tap doan va chi truong
dinh hudng ddu tu tr ngudn vén thu hdi dugc (7o trink s6 04/2026/TTPH-HDQT-
BCG ngay 18/08/2026 cua HDQT dinh kém):

Proposal for the approval of the policy of divesting all capital contributions of Bamboo
Capital Group Joint Stock Company in BCG Land Joint Stock Company, BCG Energy
Joint Stock Company, and other member companies and affiliated companies after
evaluating their ineffective operations and potential impact on the Group's operations,
and the policy of directing investment from the recovered capital (Proposal No.
04/2026/TTDH-HDQT-BCG dated August 18, 2026 of the Board of Directors is
attached). :

Do 6ng Nguyén Vian Bic — Giam dbc Tai chinh trinh bay.
Presented by Mr. Nguyen Van Bac — Chief Financial Olfficer.
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S. To trinh théng qua }(é hoach tai co cu giai doan 2026-2030 va phat hanh ¢b phan
riéng 1€ (To trinh s6 05/2026/TTPH-HPQT-BCG ngay 09/09/2026 cua HDQT dinh
kem):

Proposal for the approval of the restructuring plan for the 2026-2030 period and

private placement of shares (Proposal No. 05/2026/TTDH-HDQT-BCG dated

September 09, 2026 of the Board of Directors is attached):

Do 6ng L& Thanh Tung — Phé Téng Gidm dbc trinh bay.
Presented by Mr. Le Thanh Tung — Deputy General Direcior.

6. To trinh mién nhiém va bau bd sung thanh vién HDQT nhiém ky 2025-2030 (7o
trinh 56 06/2026/TTPH-HPOT-BCG ngay 18/08/2026 ciia HPQT dinh kém):
Proposal for the dismissal and election of additional members of the Board of Directors
for the 2025-2030 term (Proposal No. 06/2026/TTDH-HDQT-BCG dated August 18,
2026 of the Board of Directors is attached):

Do 6ng Nguyén Trung Kién — Thanh vién doc 1ap HPQT trinh bay.
Presented by Mr. Nguyen Trung Kien — Independent Member of the Board of
Directors. o

7. T trinh mién nhiém va bau bd sung thanh vién BKS nhiém ky 2025-2030 (7o trinh
$6 07/2026/TTDH-HPOT-BCG ngay 09/09/2026 ctia HPQT dinh kém):

Proposal for the dismissal and election of additional members of the Supervisory
Board for the 2025-2030 term (Proposal No. 07/2026/TTDH-HDQT-BCG dated
September 09, 2026 of the Board of Directors attached):

Do 6ng Nguyén Trung Kién — Thanh vién doc 1ap HPQT trinh bay.

Presented by Mr. Nguyen Trung Kien — Independent Member of the Board of
Directors.

8. To trinh stra dbi, bd sung Piéu 18 Cong ty cd phan Tap doan Bamboo Capital (lan
thir 25) (To trinh s6 08/2026/TTPH-HPQT-BCG ngay 11/09/2026 cua HDOT dinh
kem):

Proposal on amendments and supplements to the Charter (for the 25" time)
(Proposal No. 08/2026/TTDH-HDQT-BCG dated September 11, 2026 of the Board
of Directors attached):

Do ba Nguyén Thu Hién — Trudng phong Phép ché trinh bay.

Presented by Ms. Nguyen Thu Hien — Head of Legal Department.

9. Mot s6 ndi dung khic bo sung trong cude hop.
Some other additional contents in the meeting.

ITI. PHAN THAO LUAN TAI PAI HOL:
DISCUSSION AT THE GENERAL MEETING:
Lac09 gio Ahphut, Pai hoi tiép tuc lam viée vai phan hoi dap va thao luan tai Pai hoi.
At 09:45 a.m., the General Meeting continued working with the Q&A and discussion
session in the General Meeting.

Ong Tan Bo Quan, Andy thay mit Ban Chu toa diéu hanh thao ludn cic T trinh. Ban
Chu toa tiép thu cac y kién va lan lugt giai dap cac cu hoi ctuia c6 dong.

= |t eail

— = g

=i

I



Myr. Tan Bo Quan, Andy, on behalf of the Presidium, chaired the discussion of the
Proposals. The Presidium received the opinions and answered the questions of the
shareholders in turn.

Cac y kién/cau hoi cna cd déng dwgc Ban thu ky tong hop bao gbm tir He thong tryc
tuyén 14n 1, 1an 2 va y kién/céu hoi ciia nhém c6 déng giri bang hinh thirc email.

The opzmans/quesnons of the shareholders are consolidated by the Secretariat include
those submitted via the online system (in the first and second rounds) as well as those
sent by shareholder groups via email.

Phén ¥ kién/cau héi ctia cb déng va phin giai dap tir Ban Chi toa dugc ghl nhan ta1 Phu
luc Héi — Dap dinh kem.

The opinions/questions of the shareholders and the answers from the Presidium are
recorded in the attached Q& A Appendix.

T4t ¢4 cac cAu hoi, cic van dé thao luén lién quan dén cac ndi dung chinh néu tai Pai hoi
da dugc Ban Chu toa giai dap mdt cach thdu d4o, cin k& cho cb dong tai Pai hoi.

All questions and discussion issues related to the main contents raised at the General
Meeting were thoroughly answered by the Presidium for the shareholders at the General
Meeting.

Do thoi gian c6 han, cc cau hoi cia quy Cé dong gt dén sau (c6 ghi 16 dia chi email)
s& duoc Phong Quan hé Nha dau tu ¢6 thu tra 1&i cu thé riéng dén quy Cé dong.

Due to limited time, questions sent later by Shareholders (with email addresses clearly
stated) will be answered by the Investor Relations Department with specific responses
to the Shareholders.

IV. BAN KIEM TRA TU CACH CO PONG CAP NHAT TiNH HiNH CO PONG

THAM DU PAI HQI PEN THOI PIEM BIEU QUYET:

SHAREHOLDER ELIGIBILITY VERIFICATION COMMITTEE UPDATED THE
STATUS OF SHAREHOLDERS ATTENDING THE GENERAL MEETING UP TO
THE TIME OF VOTING:

- Ong Vii Xuan Chién, Truong Ban kiém tra tu cich c¢6 dong cip nhat tinh hinh cd
dong tham du Dai hoi.

Mr. Vu Xuan Chien, Head of the Shareholder Eligibility Verification Committee,

updated the status of shareholders attending the General Meeting.

Tinh hinh c¢6 déng tham du Pai hoi dén 11 gio 25 phat hom nay:
The status of shareholders attending the General Meeting up to 11:25 a.m. today:

* 86 cb dong tham duy va Gy quyén hop 1€ tham duy, biéu quyet tai Pai hoi 14 341 cb

dong, tuong Ung 392.557.522 co6 phan c6 quyén biu quyét, chiém 44,5981%
tdng sb ¢b phan cé quyén biéu quyét ciia Cong ty.
The number of shareholders attending and validly authorized to attend and vote
at the General Meeting is 341 shareholders, equals to 392,557,522 shares with
voting rights, accounting for 44.5981% of the total number of shares with votmg
rights of the Company.

* 86 ¢ dong véng mit tai Pai hoi 1a 51.079 cb dong, twong ung 487.653.122 cb
phin, chiém 55,4019% tong s6 ¢6 phan co quyén biéu quyét ctia Cong ty.
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The number of shareholders absent from the General Meeting is 51,079
shareholders, equals to 487,653,122 shares, accounting for 55.4019% of the total
number of shares with voting rights of the Company.

V. CONG BO KET QUA BIEU QUYET THONG QUA CAC TO TRINH:
ANNOUNCEMENT OF VOTING RESULTS TO APPROVE REPORTS AND
PROPOSALS:

Ong Huynh Minh Trudng, Trudng Ban kiém phiéu doc Béo céo két qua kiém phiéu biéu
quyét thong qua 08 ndi dung T¢ trinh nhu sau:

Myr. Huynh Minh Truong, Head of the Ballot Counting Committee, read the Reporr on
the ballot counting results to approve contents of 08 Proposals as follows: =~

Nguyén tic chung:
General principles:
- Phuong thirc biéu quyét: Biéu quyét dién tir (e-Voting);
Voting method. Electronic voting (e-Voting);
- Quyén biéu quyét: Mbi cé phdn phé thong c6 01 phiéu biéu quyét;
Voting rights: Each common share has 0] vote,

- Ty Ié duoc tinh trén téng s6 cé phan ciia cdc Cé dong tham dw va thuc hién

biéu quyét.
The ratio is calculated based on the total number of shares of the Shareholders

attending and voling.
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* Két qua biéu quyét / Voting resuits:

STT

Noi dung
biéu quyét
Contents
of voting

Téng s0
phiéu biéu
quyét tirng

van dé

Total
number of
ballot for
each issue

Téng sb
phiéu hop
18
Total
number of
valid ballot

Tong sb
phiéu
khéng
hop 1é
Total

number of
invalid
ballot

Tan thanh /
In favor

Khong tan thanh /
Against

Khéng ¥ kién /
Abstention

Két qua
Result

Téng s0
phiéu /
Total
ballots

Tylé/
Percenta

ge

Tfmg s0
phiéu /
Total
ballots

Ty &/
Percent
age

Téng s6
phiéu /
Total
ballots

Ty le/
Percent
age

T& trinh sb 01/2026/TTDH-BKS-
BCG ngay 18/08/2026 ctua BKS v/v
lwa chon don vi kiém toan déc lap
kiém todn Béo cdo tai chinh nim
2026

Proposal No. 01/2026/TTDH-BKS-
BCG dated August 18, 2026 of the
Supervisory Board on selecting
independent auditor to audit the
2026 Financial Statements

377.245.816

377.245.816

366.341.151

97,1094%

4.089.47

1 1,084%

6.815.194 | 1,8066%

Did théng
qua /
Approved

Té trinh s6 02/2026/TTDH-HDQT-
BCG ngay 18/08/2026 cia HPQT
v/v théng qua chd trwong tham gia
giao dich véi ngudi ¢d lién quan
thuéc thdm quyén chép thuin cua
Héi ddng quén tri du kién phat sinh
trong nim 2026 cho dén ky hop
DHDCP gin nhit nim 2027

Proposal  No.  02/2026/TTDH-
HDQT-BCG dated August 18, 2026
of the Board of Directors regarding
the approval of the policy of
participating in transactions with
related parties under the approval
authority of the Board of Directors
expected to arise in 2026 until the

377.337.036

377.337.036

365.893.631

96,9673%

5.513.31

1 1,4611%

5.930.094 | 1,5716%

Pi théng
qua /
Approved
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STT

Noi dung
biéu quyét
Contents
of voting

Tong sb
phiéu biéu
quyét tirng

van dé
Total
number of
ballot for
each issue

Téng sb
phiéu hop
1€
Total
number of
valid ballot

Téng sé
phiéu
khoéng
hop 1€
Total

number of
invalid
ballot

Tan thanh /
In favor

Khéng tan thanh /
Against

Khéng y kién /
Abstention

Két qua
Result

Tf‘mg 50
phigu /
Total
ballots

Ty 18/
Percenta

Se

Tong sb
phiéu /
Total
ballots

Tylé/
Percent
age

Téng s6
phiéu /
Total
ballots

Ty 1é/
Percent
age

nearest  General
Shareholders in 2027

Meeting  of

T& trinh 56 03/2026/TTPH-HPQT-
BCG ngay 18/08/2026 clia HPQT
v/v théng qua chi trwong thuc hién
Béo cdo tai chinh kiém toin nam
2025

Proposal  No.  03/2026/TTDH-
HDQT-BCG dated August 18, 2026
of the Board of Directors regarding
the approval of the policy for
implementing Audited Financial
Statements for 2025

377.215.816

377.215.816

366.188.881

97,0768%

4.624.57

1 1,226%

6.402.364 | 1,6972%

Da théng
qua/
Approved

T& trinh s6 04/2026/TTPH-HPQT-
BCG ngay 18/08/2026 cia HPQT
v/v théng qua chi trrong thuc hién
thoai toan bd vén gbp cia Cong ty
cb phin Tip doan Bamboo Capital
tai Cong ty c6 phin BCG Land,
Cong ty cb phian BCG Energy va céc
cong ty thanh vién khac, cac cong ty
lién két sau khi dénh gi4 hoat dong
chura higu qua va c6 thé anh huéng
t61 hoat ddng cua Tap doan va chua

376.762.016

376.762.016

363.260.781

96,4165%

7.304.54

1 1,9388%

6.196.694 | 1,6447%

ba thong
qua/
Approved
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STT

Noi dung
biéu quyét
Contents
of voting

Téng s
phiéu biéu
quyét tung

vén dé

Total
number of
ballot for
each issue

T’E‘mg sb
phiéu hop
1é
Total
number of
valid ballot

Téng sb
phiéu
khéng
hop 1¢
Total

number of
invalid
ballot

T4n thanh /
In favor

Khdéng tan thanh /
Against

Khéng ¥ kién /
Abstention

Két qua
Result

Téng sb Ty 1é/
phiéu / Percenta
Total ge
ballots

Tf)ng sb
phiéu /
Total
ballots

Ty 1/
Percent
age

Tf‘mg sb
phiéu /
Total
ballots

Ty e/
Percent
age

truong dinh huéng dau tu tir ngudn
vén thu hdi dugc

Proposal  No.  04/2026/TTDH-
HDQT-BCG dated August 18, 2026
of the Board of Directors regarding
the approval of the policy of
divesting all capital contributions of
Bamboo Capital Group Joint Stock
Company in BCG Land Joint Stock
Company, BCG Energy Joint Stock
Company, and other member
companies and affiliated companies
after evaluating their ineffective
operations and potential impact on
the Group's operations, and the
policy of directing investment from
the recovered capital

T& trinh s6 05/2026/TTPH-HPQT-
BCG ngay 09/09/2026 cia HPQT
v/v théng qua ké hoach tii co ciu
giai doan 2026-2030 va phat hanh
cd phén riéng 1é

Proposal  No.  05/2026/TTDH-
HDQT-BCG dated September 09,
2026 of the Board of Directors
regarding the approval of the
restructuring plan for the 2026-

376.979.006

376.979.006

364.859.751 | 96,7852%

10.764.3

1]
65 2,8554%

1.354.890 | 0,3594%

ba thong
qua/
Approved
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STT

Noi dung
biéu quyét
Contents
of voting

Téng sb
phiéu biéu
quyét tirng

van dé

Total
number of
ballot for
each issue

Tong s
phiéu hop
1é
Total
number of
valid ballot

Téng s6
phiéu
khéng
hop 18
Total

number of
invalid
ballot

Tan thanh /
In favor

Khéng tin thanh /
Against

Khéng y kién /
Abstention

Két qua
Result

Téng i)
phiéu /
Total
ballots

Ty 18/
Percenta

ge

Tf)ng )
phiéu /
Total
ballots

Tylg/
Percent
age

Tong sb
phiéu /
Total
ballots

Ty &/
Percernt
age

2030 period and private placement
of shares

T& trinh s6 06/2026/TTPH-HDQT-
BCG ngay 18/08/2026 cua HBQT
v/v mién nhiém va biu bd sung
thanh vién HPQT nhiém ky 2025-
2030

Proposal  No.  06/2026/TTDH-
HDQT-BCG dated August 18, 2026
of the Board of Directors regarding
the dismissal and election of
additional members of the Board of
Directors for the 2025-2030 term

376.882.806

376.882.806

370.220.825

98,2323%

4.507.19

1 1,1959%

2.154.790 | 0,5718%

ba théng
qua /
Approved

T& trinh s6 07/2026/TTPH-HDQT-
BCG ngay 09/09/2026 cia HPQT
v/v mién nhiém va bau bd sung
thanh vién BKS nhiém ky 2025-
2030

Proposal  No.  07/2026/TTDH-
HDQT-BCG dated September (9,
2026 of the Board of Directors

regarding the dismissal and election
of additional members of the

376.882.806

376.882.806

370.198.545

98,2264%

4.479.47

1 1,1886%

2.204.790 0,585%

Pa théng
qua /
Approved
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Tcgb’ng sé i ) Téng $b Tan thanh / Khoni ta].l ﬂ;anh ¢ Kl:;n% ytl:uen / Két qua
N phi€u bieu Tong so phiéu In favor e HReian Result
Ngi dung quyét timg | phiéu hop khong - } N i R .
STT bi¢u quyét véin dé Ié hop 18 Tong so Tylé/ | Tongso | Ty1é/ | Tongso | Tyle/
No Contents Total Total Total phiéu / Percenta | phi€u/ | Percent | phiéu/ | Percent
of voting number of | number of | number of Total ge Total age Total age
ballot for | valid ballot | invalid ballots ballots ballots
each issue ballot
Supervisory Board for the 2025-
2030 term
T& trinh s6 08/2026/TTPH-HPQT-
BCG ngay 11/09/2026 ciia HBQT
v/v stta d6i, b sung Pidu 18 Coéng ty
cd phan Tap doan Bamboo Capital
(14n thtr 25) bai thong
8 | Eg?ﬁchﬁgredogﬁﬁ?fﬁ TTDH | 377165916 | 377.165916 0| 365847261 | 96999% | 77| 25863% | 1.564.060 | 04147% | qua/

2026 of the Board of Directors Approved
regarding the amending and
supplementing the Charter of
Bamboo Capital Group Joint Stock
Company (25th time)

Két luan: Véi két qud biéu quyét nhw trén, cin cir quy dinh tai Piéu I¢ Cong ty, Quy ché Té chirc PHPCD bit thuwong thang 09/2026,
Dai hi da bidu quyét thong qua 08 ndi dung To trinh.

Conclusion: With the above voting results, based on the provisions of the Company Charter and the Regulations on Organizing the
Extraordinary General Meeting of Shareholders in September 2026, the General Meeting voted to approve the content of 08 Proposals.
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VI. CONG BO KET QUA BAU BO SUNG THANH VIEN HPQT, THANH VIEN

BKS NHIEM KY 2025-2030:

ANNOUNCEMENT OF THE RESULTS OF THE ELECTION OF

ADDITIONAL MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS AND
MEMBERS OF THE SUPERVISORY BOARD FOR THE TERM 2025-2030:

(A)\ng Huynh Minh Truong, Trudng Ban kiém phiéu doc Bao céo két qua kiém phiéu
bau bd sung Thanh vién HPQT, thanh vién BKS nhiém ky 2025-2030 nhu sau:
Myr. Huynh Minh Truong, Head of the Ballot Counting Committee, read the Report

on the results of the ballot counting for additional members of the Board of Directors

and the Supervisory Board for the term 2025-2030 as follows:

Nguyén tic chung:

General principles:

- Phuwong thitc biéu quyét: Biéu quyét dién tir theo phirong thirc bau dén phiéu;
Voting method: Electronic voting by cumulative voting, '

- 86 phiéu bau duwge tinh theo phwong thirc bau don phiéu, theo dé méi ¢é déng cé
tong so phiéu dugc quyén bau tirong 1ing voi tong so co phan dai dién nhdn (x)
voi 56 lwong thanh vién dwoc bau cua HDQT, BKS;

The number of ballot is calculated by cumulative voting, according to which each

shareholder has a total number of ballot entitled to vote equal to the total number

of shares represented multiplied (x) by the number of elected members of the
Board of Directors, Supervisory Board,

- Ty Ié dwoc tinh trén tong so phiéu cé quyén biéu quyét ciia cde cé dong tham dy
va thue hién biéu quyeét.
The ratio is calculated on the total number of entitled ballot of shareholders
attending and voting.

1. Két qua bAu thanh vién Hji dong quan tri:
Results of the election of members of the Board of Directors:

shphifnbiu | 57 50 Yol iong =0
tan thanh ¢ phan tham gia
STT Ho va tén hifu bau) biéu quyét (%)
No Full name (puizuhfu ; Percentage of total
Number of ballot in shares participaiing
Javor (ballots) in votine (%)
Ong Michael Voang (Ung
vién Thanh vién doc 1ap
HDQT) "
1 Mo, Michel Voarns 367.848.341 99,0234%
(Candidate for Independent
Member of the BOD)

Céin ctr vao két qua kiém phiéu, Quy ché T6 chire Pai hoi dong c6 dong bat thudng
thang 09/2026, Quy ché dé ctt, img ctr bau bd sung thanh vién HDQT, thanh vién
BKS nhiém ky 2025-2030 va Dicu I¢ Cong ty, cac quy vi co tén sau day da trung cu

Bién ban Pai héi dong cé déng bdt thuong thang 09/2026 — CTCP Tédp docm Bamboo Capital (Idn 2)
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14 thanh vién Hoi ddng quan tri nhiém ky 2025-2030 theo thir tw xép theo s& phiéu
béu tr cao xudng thip nhu sau:
Based on the vote counting results, the Regulations on Organizing the Extraordinary
General Meeting of Shareholders in September 2026, the Regulations on nomination
and candidacy for election of additional members of the Board of Directors and
members of the Supervisory Board for the 2025-2030 term and the Company's
Charter, the following persons have been elected as members of the Board of
Directors for the 2025-2030 term in descending order of the number of ballots as

Jfollows:
S6 phibu bdu | L3 1¢ 80 Ui tong sO
: % cO phan tham gia
) (2 G thaith bibu quyét (%)
SNTT Hqi;za ten (phiéu biu) b quy | o [
0 Full name Number of ballots ercentage- of toa.fa
i favor (ballots) shares participating
in voting (%)
Ong Michael Voang (Ung vién
Thanh vién doc 1ap HDQT)
1 367.848.341 99,0234%

Mr. Michael Voang (Candidate
Jor Independent Member of the

BOD)

Nhu véy, Hoi ddng quan tri Cong ty cd phan Tap doan Bamboo Capital nhiém ky 2025-
2030 bao gém 07 thanh vién nhu sau:
Thus, the Board of Directors of Bamboo Capital Group Joint Stock Company for the
2025-2030 term includes 07 members as follows: N

1. Ong Tan Bo Quan, Andy
Myr. Tan Bo Quan, Andy

2. BaNguyén Thi Anh
Ms. Nguyen Thi Anh

3. Ong Ng Wee Siong, Leonard - Thanh vién HDQT
Member of the Board of Directors

- Thanh vién HDQT

Mr. Ng Wee Siong, Leonard

4. Ba Thai Hong Ngoc
Ms. Thai Hong Ngoc

5. Ba Pham Thi Thao
Ms. Pham Thi Thao

6. Ong Michael Voang
Mr. Michael Voang

7. Ong Nguyén Trung Kién
Mr. Nguyen Trung Kien

- Chu tich HBQT
Chairman of the Board of Directors

- Pho Chu tich HDQT
Vice Chairman of the Board of Directors

Member of the Board of Direciors
- Thanh vién HDQT
Member of the Board of Directors
- Thanh vién doc lap HDQT
Independent Member of the Board of Directors
- Thanh vién doc lap HDQT _
Independent Member of the Board of Directors

2. Két qua bau bd sung thanh vién Ban ki¢m soat:
Results of election of additional member of the Supervisory Board:

Bién ban Pai hoi déng cé déng bdt thuong thang 09/2026 — CTCP Tdp doan Bamboo Capital (dn 2)
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Sé phiéu biu Tj’[\ 1é sg vOi tong.so
. . 0 phan tham gia
STT Ho vi tén t?}'}}"i‘)‘gh biéu quyét (%)
No Full name (pb 1e:u 2“1)1 Percentage of total
]Y smber of ballols shares participating
in favor (ballots) in voting (%)
Ong V& Vin Diing
1 464.660.877 123,7339%
Mr. Vo Van Dung
Ong Hoang Qudc Trun
2 = gQ . 280.356.447 74,6557%
Mr. Hoang Quoc Trung

Cin ctr vao két qua kiém phiéu, Quy ché T6 chic Pai hoi ddng cb dong bit thuong
thang 09/2026, Quy ché dé cir, (mg cir, bau bd sung thanh vién HDQT, thanh vién
BKS nhiém ky 2025-2030 va Piéu 1¢ Cong ty, cac quy vi co tén sau day da trang cu
la thanh vién Ban kidm soat nhiém ky 2025-2030 theo thir tu xép theo sb phiéu bau
tir cao xudng thip nhu sau:

Based on the vote counting results, the Regulations on Organizing the Extraordinary
General Meeting of Shareholders in September 2026, the Regulations on nomination
and candidacy for election of additional members of the Board of Directors and
members of the Supervisory Board for the 2025-2030 term and the Company's
Charter, the following persons have been elected as members of the Supervisory
Board for the 2025-2030 term in descending order of the number of ballots as follows:

& phiéu biu Ty 1€ so voi tong sb
tél; thanh cd phan tham gia
STT Ho v tén (phifu biu) biéu quyet (%)
No Full name Nuntber af bollots Percentage of total
: ) shares participating
in favor (ballots) in voting (%)
Ong Vd Vin Di
|| ohg Yo Van g 464.660.877 123,7339%
My. Vo Van Dung
Ong Hoa 6c T
, | Ong Hoang Quoc Trung 280.356.447 74,6557%
Mr. Hoang Quoc Trung

Ong Vii Xuén Chién — Pho Ban kiém soat c6 Pon tir nhiém chiic danh Ph6 Ban kiém
soat. Ban kiém so4t c6 phién hop nhanh théng nhét thi nhiém chirc danh Phé Ban
kiém soat dbi v&i 6ng Vil Xuan Chién va biu éng V& Vin Diing chirc danh Pho Ban
kiém soat.

Mr. Vu Xuan Chien, Deputy Head of the Supervisory Board, has submitted his
resignation from that position. The Supervisory Board held a brief meeting and
reached a consensus to accept Mr. Vu Xuan Chien’s resignation and to elect Mr. Vo
Van Dung as the new Deputy Head of the Supervisory Board.
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Nhu vay, Ban kiém soat Cong ty ¢ phan Tap doan Bamboo Capital nhiém ky 2025-
2030 bao gbm 04 thanh vién nhu sau:

Thus, the Supervisory Board of Bamboo Capital Group Joint Stock Company fo; the
term 2025-2030 includes 04 members as follows:

1. Ong Bdng Hai Ha - Truong BKS

Mr. Dong Hai Ha Head of the Supervisory Board
2. Ong V3 Vin Diing - Ph6 BKS

Mr. Vo Van Dung Deputy Head of the Supervisory Board
3. Ong Vii Xuin Chién - Thanh vién BKS

Mr. Vu Xuan Chien Member of the Supervisory Board

4. Ong Hoang Qudc Trung - Thanh vién BKS
Mr. Hoang Quoc Trung Member of the Supervisory Board

VII. CAM ON THANH VIEN HPQT, THANH VIEN BKS TU NHIEM VA RA
MAT THANH VIEN HPQT, THANH VIEN BKS MOT:
THANKS TO THE RETIRED MEMBERS OF THE BOD AND THE
SUPERVISORY BOARD AND INTRODUCTION OF NEWLY ELECTED
MEMBERS OF THE BOARD OF DIRECTORS AND THE SUPERVISORY
BOARD:

- Ong Tan Bo Quan, Andy thay mat Ban Chu toa va Hoi ddng quén tri giri 16 cam

on dén cac thanh vién tir nhiém la 6ng V& Vin Diing va 6ng Nguyén Viét Cuong
vé su dong gop cho HPQT va BKS trong sudt thoi gian qua.
Mr. Tan Bo Quan, Andy, on behalf of the Presidium and the Board of Directors,
expressed his appreciation to the resigning members, Mr. Vo Van Dung and Mr.
Nguyen Viet Cuong, for their contributions to the Board of Directors and the
Board of Supervisors throughout their tenure.

- Thanh vién HPQT biu bd sung nhiém ky 2025-2030 ra mit DPHPCP. Ong Tan
Bo Quan, Andy chic mung va ting hoa.
The newly elected additional members of the Board of Directors for the 2025-
2030 term were introduced to the General Meeting of Shareholders. Mr. Tan Bo
Quan, Andy congratulated the newly elected members and presented them with
flowers.

- Thanh vién BKS bau bé sung nhiém ky 2025-2030 ra mit DHDCD. Ong Ddng
Hai Ha chic mung va tdng hoa.
The newly elected additional members of the Board of Supervisors for the 2025-
2030 term were introduced to the General Meeting of Shareholders. Mr. Dong
Hai Ha congratulated the newly elected members and presented them with
flowers.

VIII. KET LUAN DAI HQI:
CONCLUSION OF THE MEETING:

- Nghi quyét va Bién ban PHDCD bt thwong thang 09/2026 ctia Cong ty do ba Le
Nguyén Phuong Théo dai dién Ban thu ky trinh bay.

Bién ban Pai hoi dong co dong bat thiong thang 09/2026 — CTCP Tdp docn Bamboo Capital (Idn 2)
Minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders in September 2026 — Bamboo Capital
Group Joint Stock Company (second time) 20

e T S 4y N ol | |

| O T



The Resolution and Minutes of the Extraordinary General Meeting of
Shareholders in September 2026 of the Company were presented by Ms. Le
Nguyen Phuong Thao, on behalf of the Secretariat.

- Sau khi nghe Ban thu ky doc, Dai hdi di thdng nhit thong qua ndi dung Nghi
quyét va Bién ban PHDCD bét thudng thang 09/2026 véi ty 1é nhu sau:
After listening to the Secretariat read, the General Meeting unanimously approved
the contents of the Resolution and Minutes of the Extraordinary General Meeting
of Shareholders in September 2026 with the following ratio:

STT

N§i dung
biéu quyét
Conitents

Téan thanh /
In favor

Khong tan thanh /
Against

Khéng y kién /
Abstention

Tong sb
phiéu /
Total
ballots

Ty 1€/
Percentage

Tfing 50
phiéu /
Total
ballots

Tyle/
Percentage

- Tylg/
Percentage

Tfmg 50
phiéu /
Toial
ballots

B’ién ban PHDPCD
bat thuong thang
09/2026

Minutes of the
Extraordinary
General Meeting of
Shareholders in
September 2026

367.076.461

98,7974%

3.056.607

0,8227%

1.411.520 | 0,3799%

Nghi quyét
DHDCDP bit
thuong thang
09/2026

Resolution of the
Extraordinary
General Meeting of
Shareholders in
September 2026

367.106.461

98,7975%

3.056.607

0,8226%

1.411.520 | 0,3799%

Pt S | |

- Ong Tan Bo Quan, Andy - Chu tich HPQT, Chii toa Pai hoi tuyén bb bé mac Dai

hoi.

Mr. Tan Bo Quan, Andy - Chairman of the Board of Directors, Chairman of the
General Meeting declared the Congress closed.

Dai hoi ddng cd déng bit thuong thang 09/2026 ctia Cong ty c¢b phan Tap doan Bamboo
Capital két thiic vao lac 12 gid 30 phit cling ngay.
The Extraordinary General Meeting of Shareholders in September 2026 of Bamboo
Capital Group Joint Stock Company ended at 12:30 on the same day.
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BAN THU KY TM. PAI HOI PONG CO PONG

SECRETARIAT ON BEHALF OF GENERAL MEETING
TRUONG BAN OF SHAREHOLDER
HEAD OF SECRETARIAT CHU TOA PAI HOI

CHAIRMAN OF THE

e

Lam Minh Tam TawBo Quan, Andy

THANH VIEN
MEMBER

it £F

L& Nguyén Phuong Thio
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CONG TY CO PHAN TAP POAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

BAMBOO CAPITAL Poc 1ap — Tw do — Hanh phuc
BAMBOO CAPITAL GROUP SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence — Freedom — Happiness

TP. H6 Chi Minh, ngay 17 thang 09 nam 2026
Ho Chi Minh City, September 17, 2026

BAMBOO CAPITAL

PHU LUC HOI - PAP
APPENDIX 0&A

(PHAN THAO LUAN)
(DISCUSSION SECTION)

(Pinh kém theo Bién ban hop Pai hdi dong co dong bat thwong thang 09/2026
s0 03/2026/BB-DPHPCP-BCG ngay 17/09/2026
ciia Cong ty ¢6 phan Tap doan Bamboo Capital)
(Attached to the Minutes of the Extraordinary General Meeting of Shareholders
No. 03/2026/BB-DHDCD-BCG dated September 17, 2026
of Bamboo Capital Group Joint Stock Company)

Tai phan thao luan nay, Ban Chu toa xin tran trong cam on sy quan tam, dong gop va
nhimg y | kién rat thang than ctia quy C6 dong d6i vOi hoat dong cua Cong ty. Ban Chu
toa xin tong hop cac cau hoi do quy C6 dong gui vé tinh dén thoi diém nay bao gdm tir
Hé thong truc tuyén 1an 1, 1an 2 va y kién/cau hoi ciia nhom c6 dong giri bang hinh thic
email. D¢ viéc trao doi dién ra tip trung va hiéu qua, dbi véi cac cau hoi cé cung ndi
dung, chiing toi xin phép dugc téng hop thanh 04 nhém chii dé chinh dé chuyén t6i Ban
Chu toa gom:

During this discussion session, the Presidium would like to express our sincere
gratitude for the interest, contributions, and candid feedback from our valued
Shareholders regarding the Company's operations. The Presidium hereby summarizes
the questions received from Shareholders up to this moment include those submitted via
the online system (in the first and second rounds) as well as those sent by shareholder
groups via email. To ensure the discussion remains focused and effective, we have
consolidated questions with similar content into four main thematic groups to present
to the Chairing Panel:

e Nhém 1: Cac cau hdi lién quan dén THONG TIN CO PHIEU VA CAC VAN
PE PHAP LY SAU KHI CONG TY KHONG CON LA CONG TY PAI
CHUNG.

Group 1: Questions regarding SHARE INFORMATION AND LEGAL
MATTERS FOLLOWING THE COMPANY'S CESSATION OF PUBLIC
COMPANY STATUS.

e Nhém 2: Cac cau hoi lién quan dén NGUYEN NHAN VA TRACH NHIEM
DAN DEN VIEC CONG TY KHONG CON LA CONG TY PAI CHUNG.



Group 2: Questions regarding the REASONS FOR AND RESPONSIBILITIES
ASSOCIATED WITH THE COMPANY CEASING TO BE A PUBLIC
COMPANY.

e Nhém 3: Céc cdu hoi lién quan dén KHA NANG HOAT PONG VA PINH
HUONG TUONG LAI CUA CONG TY
Group 3: Questions regarding the COMPANY'S OPERATIONAL VIABILITY
AND FUTURE DIRECTION.

e Nhém 4: Céc cdu hoi lién quan dén KE HOACH TAI CAU TRUC, THOAI
VON VA HUY PONG VON CUA CONG TY
Group 4: Questions regarding the COMPANY'S RESTRUCTURING,
DIVESTMENT, AND CAPITAL-RAISING PLANS.

I. CAC CAU HOI LIEN QUAN PEN THONG TIN CO PHIEU VA PHAP LY
SAU KHI KHONG CON LA CONG TY PAI CHUNG
QUESTIONS REGARDING SHARE INFORMATION AND LEGAL
MATTERS AFTER CEASING TO BE A PUBLIC COMPANY

1. Mai Co dong BCG.0926.24633: Kinh dé nghi Chu tich cho cO dong dugc biét

ké hoach va phuong an xu ly d6i voi ¢d phiéu BCG sau khi Cong ty bi huy
niém yét va hién da bi huy tu cach cong ty dai chung. Trong bdi canh ¢6 phleu
BCG khong con dugc giao dich trén cac san chimg khoan nhu trude, dé nghi
Chu tich thong tin cy thé: Cong ty c6 phuong an nao dé bao dam quyén va loi
ich hop phap cta cac c6 dong hién hitu? Cong ty c6 ké hoach khoi phuc tur cach
cong ty dai chiing va dua c6 phiéu tré lai hé théng giao dich chirg khoan hay
khong? Néu c6, diéu kién, 16 trinh va thoi gian dy kién nhu thé nao? Trong thoi
gian ¢6 phiéu chua dugc giao dich, 6 dong sé thuc hién quyén chuyén nhuong,
luu ky hogc xu ly s6 ¢ phiéu dang s¢ hiru nhu thé nao? Cong ty c6 ké hoach
cu thé nao vé cong bo thong tin, bdo céo tai chinh va cip nhat tinh hinh tai cdu
trac dé c6 déng co day du thong tin theo ddi? BE nghi Chu tich va Ban lanh dao
6 16 trinh va méc thoi gian cu thé dé co dong co co s theo ddi, danh gid va
bao vé quyén loi ctia minh.
Shareholder code BCG.0926.24633: We respectfully request that the
Chairman inform shareholders of the plan and strategy regarding BCG shares
following the Company's delisting and the revocation of its status as a public
company. Given that BCG shares are no longer traded on stock exchanges as
before, we ask the Chairman to provide specific details: What measures does
the Company have in place to safeguard the legitimate rights and interests of
existing shareholders? Does the Company plan to restore its public company
status and relist its shares on the trading system? If so, what are the conditions,
roadmap, and expected timeline? While the shares remain untraded, how can
shareholders exercise their rights regarding the transfer, depository
registration, or disposal of their holdings? What specific plans does the
Company have for information disclosure, financial reporting, and
restructuring updates to ensure shareholders remain fully informed? We urge
the Chairman and the Board of Management to provide a clear roadmap and
specific milestones so that shareholders have a basis to monitor the situation,
assess developments, and protect their interests.
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Mi Co dong BCG.0926.49249: Co phiéu BCG c6 kha ning giao dich trd lai
duogc khong? khi nao? gia khoi dau 1a bao nhiéu?

Shareholder code BCG.0926.49249: Is it possible for BCG shares to resume
trading? If so, when? What will the starting price be?

Ma Co dong BCG.0926.02888: Sau khi BCG khong con la cong ty dai chung,
quyén va loi ich cua cd dong co bi mat khong? Nhu vay s6 ¢6 phiéu toi dang
c6, ¢6 bj mat khong? Vay co phiéu cua ching t6i gior co ban dugc nita khong?

Shareholder code BCG.0926.02888: After BCG ceases to be a public
company, will shareholders lose their rights and interests? Will the shares I
currently hold be lost? So, can our shares still be sold now?

Mi Co dong BCG.0926.08942: Néu t6i mudn ban co phan thi Cong ty ¢6 hd
tro gi khong? Sau khi khong con 1a cong ty dai chiing thi c6 dong lay thong tin
o dau?

Shareholder code BCG.0926.08942: Does the company provide any support if
I wish to sell my shares? Where can shareholders obtain information after the
company ceases to be a public company?

Mi Co dong BCG.0926.08823: Trong thoi gian c6 phiéu chua dugc giao dich
trd lai trén san tap trung, Cong ty c6 co ché hd tro giao dich théa thuan ndi bo,
mua lai ¢6 phiéu quy hodc phuong an hd tro ¢ dong khic phuc rii ro thanh
khodn ra sao?

Shareholder code BCG.0926.08823: While the shares are not yet trading on
the centralized exchange, what mechanisms does the Company have in place to
facilitate internal negotiated trades, repurchase treasury shares, or assist
shareholders in mitigating liquidity risks?

Mi Co6 dong BCG.0926.27140: Co phiéu da bi huy niém yét bat budc do vi
pham cong bd théng tin, HDQT c6 phwong an nao dé mua lai c6 phiéu quy
nham tao thanh khoan va bu dap thiét hai cho ¢6 dong nho khong?

Ma Co dong BCG.0926.33857: Khi nao chang t0i nhan dugc s6 cd dong? Va
hinh thtrc Iam ho so va nhan s6 nhu thé nao?
Shareholder code BCG.0926.33857: When will we receive the shareholding

book? What is the procedure for submitting documentation and receiving the
book?

Mi Co6 dong BCG.0926.14857: Khi nio thi BCG cap nhat danh sach va cép
s6 c6 dong cho cac co déng?

Shareholder code BCG.0926.14857: When will BCG update the shareholder
list and issue shareholding books to shareholders?

Mi C6 dong BCG.0926.26315: Cong ty huéng dan cho c¢6 dong lam s6 cb
déng nhu thé nao?

Shareholder code BCG.0926.26315: How does the company guide
shareholders on the process of obtaining a shareholder register book?

Mi Coé dong BCG.0926.19869: Toi dé nghi cong ty cap gidy ching nhan cb
dong cho to1.



Shareholder code BCG.0926.19869: [ request that the company issue a
shareholder certificate to me.

11. Nh6ém co6 dong giri qua email:
Shareholder group submitting via email:

- Congty quan ly S6 dang ky c6 dong nhu thé nao sau khi khong con 1a cong
ty dai ching?
How does the Company manage the shareholder register after ceasing to
be a public company?

- C6 dong 1am thé nao dé xac nhan sb luong c6 phan va quyén sé hitu cia
minh?
How can shareholders verify their shareholdings and ownership rights?

- CH dong khi nao va can thu tuc gi dé nhan dugc chirng nhéan s¢ hiru cd
phan?
When and through what procedures can shareholders obtain a share
ownership certificate?

- Néu thong tin c¢6 dong hodc sd lugng c6 phan bj sai 1éch thi co ché diéu
chinh nhu thé nao?
What is the mechanism for rectifying discrepancies in shareholder
information or the number of shares held?

- Congty c6 phuong an cu thé nao dé bao dam quyen so hiru, quyén tiép can
théng tin va quyén chuyén nhugng c6 phan cua c6 dong hién hitu?
What specific plans does the Company have to safeguard the ownership
rights, rights of access to information, and share transfer rights of existing
shareholders?

- Pénghi Cong ty cho blet HDQT dé xay dung phuong an bao dam tinh lién

tuc ctia SO dang ky ¢ dong, xac nhan sb luong co phan va cap Gidy chung
nhan s¢ hiru co phan hodc tai liéu xac nhan quyén s& hiru twong duong cho
¢ d6ng hay chua; néu chua, dy kién khi nao phuong an nay dugc ban hanh
va trién khai?
Please advise whether the Board of Directors has developed a plan to
ensure the continuity of the Shareholder Register, verify share quantities,
and issue share ownership certificates or equivalent documents confirming
ownership to shareholders, if not, when is this plan expected to be issued
and implemented?

= Phan tra 10i ciia 6ng Lé Thanh Tung — Phé Tong Giam doc:
Response from Mr. Le Thanh Tung — Deputy General Director:

Khi nhic dén cha dé cb phiéu, day thuc sy 1a mot trong nhirng Van dé dugc quan
tam nhat khi chung ta vira nhan dugc mot thong tin kha budn va nim ngoai mong
doi.

Regarding the topic of our stock, we are addressing a matter of great interest,
particularly in light of some rather disappointing and unexpected news we have just
received.



Pau tién, cho t6i 6n lai mot chut vé qua trinh phat trién. Cong ty Co phan Tap doan
Bamboo Capital 1an dau tién dugc niém yét vao ndm 2015 trén Sé Giao dich Ching
khoan Thanh phé H6 Chi Minh (HOSE). Péi véi chung t6i, ddy 1a mot bude ngoat
vo cung 16n va quan trong, danh du sy chuyén minh ciia Cong ty tir mot cong ty tu
nhan (private) budc ra thi truong lon, sanh cung cac tap doan 16n tai Viét Nam va
dong gdp vao su phat trién chung cua nén kinh té Viét Nam.

First, let me briefly recap our development journey. Bamboo Capital Group Joint
Stock Company was first listed on the Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE) in
2015. For us, this was a monumental turning point, marking the Company’s
transformation from a private entity into a major market player, standing alongside
Vietnam’s leading corporations and contributing to the nation's overall economic
growth.

Sau khi niém yét naim 2015, dén nam 2019, chang t6i d4 hinh thanh va tdn dung hiéu
qua ngudn von huy dong tir cd dong, cung véi sy dong hanh va tin tudng cua cd
dong. Giai doan 2019-2021 c6 thé coi 1a giai doan than téc, khi tén tudi BCG tro
thanh mot trong nhing cai tén hang dau trén thi truong trong cac linh vuc ma ching
t6i tham gia. Trong giai doan 2019-2021, véi sy tin tuong cua quy Co dong, chung
toi da phat trién khoang 529 MW di¢n tir cac dy an di€én mat troi, trong do co sau
du 4n trong diém gém Vinh Long, BCG Gaia, Bing Duong tai Long An va Phu My
1, 2, 3. Nhitng du 4n nay hién van dang trd thanh nhitng du an 16n trén thi truong
phat trién ning luong tai tao.

Following our 2015 listing, we successfully utilized the capital raised from
shareholders bolstered by their continued trust and support—to drive our growth.
The 2019-2021 period was one of rapid expansion, during which BCG established
itself as a market leader in our sectors of operation. Backed by shareholder
confidence, we developed approximately 529 MW of solar power capacity during
this time. This included six key projects: Vinh Long, BCG Gaia, and Bang Duong
(in Long An), as well as Phu My 1, 2, and 3. All of which remain significant
landmarks in the renewable energy development landscape.

Bén canh do, chung t6i ciling da phat trién mot quy dat co tiém ning, hinh thanh cac
du an va mot sO du an da dugc ban giao mot phan Dong thoi, ching to1 mo rong
quy mo sang nhiing linh vyc trong diém va thiét yéu, bao gom bao hiém va san xuat
dic biét 1a san xuat dugc. Do la nhirng diéu ching to61 mudn nhic lai dé thay rang,
VOl sy dong hanh cta cb dong, cung voi su phat trién va nd lyc ctia Hoi dong quan
tri, Ban diéu hanh va toan thé can bo, cong nhan vién ctia Tap doan, ching ta da
tung lam dugc nhirng diéu thuc su c6 thé goi la nhiing ky tich. Mot diéu ma ching
t6i cam thay vui nhat 1 vao thoi diém nam 2015, chiing ta chi c6 khoang vai trim
cd déng. Pén thoi diém nay, sau hon 10 nim phat trién ké tir c6t mbc quan trong do,
ching ta dd c6 51.000 c6 dong. Pay 1a mot con sé dwa BCG tré thanh mot trong
nhing cong ty c6 mirc d§ dai chung hoa cao trén thi truong.

Furthermore, we have developed a promising land bank and launched various
projects, some of which have already seen partial handover. Simultaneously, we
have expanded into key, essential sectors including insurance and manufacturing,
particularly pharmaceuticals. We highlight this to demonstrate that, with the
support of our shareholders and the dedicated efforts of the Board of Directors, the
Management Board, and the entire workforce, we have achieved what can truly be
described as remarkable feats. A source of great satisfaction for us is that, while we
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had only a few hundred shareholders in 2015, we now more than a decade after that
milestone have 51,000 shareholders. This figure positions BCG as one of the most
widely held public companies in the market.

Nhitng bién dong tir ndm 2025 dén nay 1a nhirng bién déng ngoai mong mudn va
thue sy dang budn. Tuy nhién, Hoi dong quan tri va Ban diéu hanh ciing rét lo ling
vé quyén loi ctia 6 dong va da nd luc hét strc dé 1am viéc véi cac bd, ban, nganh,
ddng thoi xin su hd trg tir Uy ban Chtng khoan Nha nudc, cac co quan lién quan,
S& Giao dich Chimg khoan Thanh phé H6 Chi Minh, VSDC va S& Giao dich Chung
khoan Ha Noi.

The fluctuations experienced since 2025 have been unexpected and truly
regrettable. Nevertheless, the Board of Directors and the Management Board
remain deeply concerned about shareholder interests; we have exerted every effort
to engage with relevant ministries and agencies, while also seeking support from
the State Securities Commission, the Ho Chi Minh City Stock Exchange, the Hanoi
Stock Exchange, the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
(VSDC), and other pertinent authorities.

Cac co quan quan ly cling da quan tam va c6 nhimg hd tro nhat dinh. Tuy nhién, cb
qua nhiéu yéu t6 nam ngoai tim kiém soat ctia Hoi dong quén tri va Ban diéu hanh,
dan dén két qua ma ngay ca chung toi, nhiing nguoi dang truc tiép diéu hanh Cong
ty, cling cam thdy rat budén. Phan 16n thanh vién Hoi dong quan tri, Ban diéu hanh
va can bd, cong nhan vién ctua Cong ty ciing 13 ¢6 déng ctia Cong ty, nén chung toi
hiéu nhitng thic mac, lo ngai va cam xic ma quy Co6 déng dang phai trai qua tai thoi
diém nay.

Regulatory authorities have shown concern and provided a certain level of support.
However, there were too many factors beyond the control of the Board of Directors
and the Management Board, leading to an outcome that deeply saddens even us the
very people directly managing the Company. Since the majority of the Board
members, management, and staff are also shareholders, we fully understand the
questions, concerns, and emotions our shareholders are experiencing at this time.

Ngay sau khi nhan duogc thong tin, cu thé 13 ngay 05/08/2026 theo Cong van s 7330
ciia Uy ban Chimg khoan Nha nudc vé viéc hily tu cach cong ty dai ching, chi
khoang 8 ngdy sau, ching t6i tiép tuc nhan dugc Thong bio sd 3458 ngay
13/08/2026 cua S& Giao dich Ching khoan Ha Noi vé viéc huy dang ky giao dich
trén san UPCoM. Pay thuc su 1a mot mbc thoi gian rit ngan, chi khoang 13 ngay,
dugc xem 1a mot trong nhirng treong hop dau tién va chua 6 tién 16. VSDC, HNX,
HOSE va Uy ban Chtrng khoan Nha nudc ciing déu cho rang day 1a mot trong nhiing
truong hop chua co tién 16.

Shortly after receiving the news specifically, Official Dispatch No. 7330 from the
State Securities Commission dated August 5, 2026, regarding the revocation of the
Company’s public company status we received Notice No. 3458 from the Hanoi
Stock Exchange (HNX) just eight days later, on August 13, 2026, regarding the
cancellation of trading registration on the UPCoM market. This extremely short
timeframe spanning only about 13 days represents a situation that is virtually
unprecedented. VSDC, HNX, HOSE, and the State Securities Commission have all
acknowledged that this is an unprecedented case.



Hién nay, Cong ty cling dang phbi hop véi cac So, ban, nganh de dua ra chi dao
thong nhat 1am co so dé Cong ty co thé tiép tuc thue hién cac quyén va trach nhiém
dbi véi c6 dong. Do 1a dién blen chung cua nhirng van dé dang xdy ra ma Hoi dong
quan tri va Ban diéu hanh mudn chia sé tai budi ngdy hom nay, dé quy C6 dong co
thong tin rd rang hon, ndm dugc tinh hinh hién tai va 1y do vi sao dén thoi diém nay
cac thong tin van chua dugc cap nhat ddy da dén quy Co dong.

The Company is currently coordinating with relevant government departments and
agencies to establish unified directives, serving as a basis for the Company to
continue exercising its rights and fulfilling its responsibilities toward shareholders.
This overview outlines the current situation that the Board of Directors and the
Management Board wish to share today, our goal is to provide shareholders with
clearer information and an understanding of the current status, as well as the
reasons why comprehensive updates have not yet been provided.

Chung to1 cling mong quy Co dong thong cam va yén tam phan nao Ve viéc Hoi
dong quan tri va Ban diéu hanh dang nd luc d¢é dam bao quyén loi cua c6 dong. Hoi
ddng quan tri ludn xac dinh kim chi nam trong qua trinh phat trién cta Tép doan
Bamboo Capital la phat trién ben virng. Mot trong nhimg yéu t6 quan trong dé phat
trién bén vimg cia mot cong ty cd phan 1a dat 1oi ich ciia ¢ dong 1én hang dau. Hién
nay, chung toi van tiép tuc theo du01 dinh huéng do dé dua Tap doan vuot qua giai
doan kho khin nay va dam bao quyén loi ctia co dong.

We ask for your understanding and hope you feel reassured that the Board of
Directors and the Management Board are making every effort to safeguard
shareholder interests. The Board of Directors has consistently identified sustainable
development as the guiding principle for Bamboo Capital Group’s growth. A key
factor in the sustainable development of a joint-stock company is prioritizing the
interests of its shareholders. We remain committed to this direction as we guide the
Group through this challenging period and ensure the protection of shareholder
rights.

Pbi vi nhitng thic mic cua quy C6 dong, t6i dd ghi nhan va xin phép 1an luot trao
d6i theo timg chii dé ma quy c6 dong da giri dén Ban Chu toa, nham tranh bo sot bat
ky thong tin nao. Trudng hop con ndi dung chwa duoc giai dap, quy C6 dong c6 thé
lién hé v6i Phong Quan hé Nha dau tu (IR) va bd phan ban chét caa Pai hoi dé
chung t6i tiép nhan thong tin va tra 10i ngay.

I have noted the questions raised by shareholders and would like to address them
systematically, topic by topic, based on the inquiries submitted to the Presidium,
ensuring that no information is overlooked. Should any matters remain
unaddressed, shareholders are welcome to contact the Investor Relations (IR)
Department or the meeting secretariat so that we may receive your queries and
provide immediate responses.

1. Kéhoach va phwong 4n xir Iy d6i véi co phiéu BCG sau khi Cong ty bi hity
niém yét va khong con la cong ty dai chiing?
What is the plan for handling BCG shares after the Company is delisted and
ceases to be a public company?

bay 1a mot chu dé kha duogc quan tam va cting bao trum gan nhu nhimg thic
mic cia quy C6 dong lién quan dén co phiéu va tinh trang ctia Cong ty sau khi
Cong ty khong con 1a cong ty dai chung.



This is a topic of significant interest that addresses the majority of inquiries
from shareholders regarding their shares and the Company's status following
the cessation of its public company status.

Thir nhit, t6i xin nhdn manh dé quy Cb6 dong yén tam réng viéc BCG khong
con la cong ty dai chung khong c6 nghia la c6 dong bi mat quyén, mat o phan
hoac mat quyén so hitu dbi VoL s6 o phan dang nim giir. Toan bd quyén loi va
s6 ¢ phan ctia quy C6 dong van dugc bao toan theo quy dinh ciia phéap luat va
quy ché cua Cong ty.

Firstly, I would like to reassure shareholders that BCG ceasing to be a public
company does not mean shareholders lose their rights, shares, or ownership of
the shares they currently hold. All shareholder rights and shareholdings remain
fully preserved in accordance with the law and the Company's regulations.

Thir hai, d6i véi c6 phiéu BCG, sau khi Cong ty khong con 1a cong ty dai ching,
theo quy dinh cta Luat Chimg khoan va Luat Doanh nghiép, ¢ phiéu s& khong
con duge giao dich trén hé thong giao dich chimg khoan tap trung nhu trudc
day. Tuy nhién, c¢6 phan cta quy C6 dong van ton tai va van c6 thé duoc chuyén
nhuong theo quy dinh cta phap luat, trong d6 viéc chuyén nhuong sé thuc hién
theo cac quy dinh ctia Luat Doanh nghiép. Vé hinh thtc giao dich, du kién s&
thuc hién théng qua giao dich OTC, giao dich thoa thuan khi dap tmg dy du
cac diéu kién lién quan.

Secondly, regarding BCG shares: once the Company is no longer a public
company, the shares will no longer be traded on centralized securities trading
systems, as mandated by the Law on Securities and the Law on Enterprises.
However, shareholders' shares continue to exist and remain transferable in
accordance with the law specifically, the Law on Enterprises. Regarding the
trading method, transactions are expected to be conducted via OTC (Over-the-
Counter) or negotiated trades, provided all relevant conditions are met.

Trén co s6 cac quy dinh cua phap luat va nham dam bao tinh xuyén sudt trong
viéc thyc hién quyen cua co dong, Cong ty dang xdy dung cac quy che quy
trinh quan 1y S6 dang ky cO dong va thu tuc dang ky chuyén nhuong cd phan

theo d6 néu 1 cac diéu kién cling nhu cic van d¢ lién quan dén thué, phi dbi
v6i1 cac bén va bén thir ba tham gia thuc hién giao dich. Bén thur ba dugc uy
quyén duy kién s& 1a mot cong ty chirng khoan. Hién nay, Cong ty dang lam viéc
v6i nhiéu cong ty ching khoan dé lya chon ddi tac phut hop, nhiam tiép tuc hd
trg quy C6 dong thuc hién cac quyén ddi véi sd co phan dang so hiru.

In compliance with legal regulations and to ensure the continuity of
shareholder rights, the Company is currently developing regulations and
procedures for managing the Shareholder Register and handling share transfer
registrations. These will clearly outline the conditions as well as tax and fee
obligations for the parties involved and any participating third parties. A
securities company is expected to serve as the authorized third party. The
Company is currently working with various securities companies to select a
suitable partner to continue supporting shareholders in exercising their rights
regarding their shareholdings.

Ngoai ra, Cong ty dang thuc hién cac thi tuc can thiét v4i cac co quan lién
quan, dac bi¢t [a VSDC d€ nhan chuyén giao Danh siach c¢6 dong. Pay ciing la
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mot trong nhitng van dé Cong ty hién dang kha bi dong do tinh chat dic thu cta
treong hop nay.

Additionally, the Company is carrying out the necessary procedures with
relevant authorities particularly VSDC to receive the transfer of the
shareholder list. This is also one of the issues where the Company is currently
quite reactive, due to the specific nature of the case.

Cu thé, ngay 18/08/2026, ngay sau khi nhan duoc cc théng bao cia HNX va
Uy ban Chirng khoan Nha nuéc, Cong ty di giri cong van dén VSDC dé xin
hudng dan vé viéc tiép nhan va ban giao danh sach c6 dong. Ngay 25/08/2026,
VSDC di c¢6 Cong vin s6 5458 tra 151 Cong ty, theo d6 VSDC ciing dang phai
xin ¥ kién chi dao cta cac bd, ban, nganh lién quan do trudng hop cua Tép doan
c6 tinh chat dic thu, lién quan dén mot sd dién bién nim ngoai mong doi ma
Cong ty da cong bd thong tin va bao cdo vdi quy Co dong ké tir khi su viéce bat
dau xay ra.

Specifically, on August 18, 2026, immediately after receiving notifications from
the HNX and the State Securities Commission, the Company sent a formal
request to VSDC seeking guidance on the receipt and handover of the
shareholder list. On August 25, 2026, VSDC issued Official Letter No. 5458 in
response, stating that it was also seeking directives from relevant ministries
and agencies, this was due to the unique nature of the Group's case, which
involves unexpected developments that the Company has previously disclosed
and reported to shareholders since the situation began.

Hién tai, VSDC van chua c6 cong vin chinh thirc tra 161 Tap doan vé viéc danh
sach co dong s& duoc ban giao nhu thé nao va ban giao dén dau. Do d6, Cong
ty van dang chd phan hdi tir VSDC, trong khi VSDC ciing dang chd chi dao
cua cac bo, ban, nganh lién quan ¢ Trung wong. Pay 1a tinh trang hién nay d6i
voi Danh sach ¢6 dong. Tuy nhién, quy Co dong c6 thé yén tam rang Danh sach
¢ dong da duoc chot tai thoi diém Cong ty nhan dugc cong van vé viéc huy tu
cach cong ty dai chung va sau do cac giao dich bi dinh chi. Toan bo s6 ¢o phan
ma quy Co dong dang s0 hitu dugc bao toan tai thoi diém d6 va cho dén nay sb
¢ phan nay khong bi mat hoic thay doi.

Currently, VSDC has not yet issued an official response to the Group regarding
the specific procedures or destination for the handover of the shareholder list.
Consequently, the Company remains awaiting a reply from VSDC, while VSDC
itself awaits directives from relevant central-level ministries and agencies. This
is the current status regarding the shareholder list. However, shareholders may
rest assured that the shareholder list was finalized at the time the Company
received the official notice regarding the revocation of its public company
status and the subsequent suspension of trading. All shares held by
shareholders were secured at that time, and to date, these shares have neither
been lost nor altered.

Danh sach c¢6 dong ma Cong ty nhan duogc tir VSDC s& 1a cin ¢t quan trong dé
thuc hién cac budc tiép theo, déng thoi 14 can ctr dé d6i chiéu trong qua trinh
thuc hién giao dich. Truong hop c6 sy khac biét vé sb lugng ) phén gitra thong
tin ma quy C6 dong dang theo doi va s6 lugng ¢6 phan dugc Tap doan ghi nhan,
cap gidy ching nhan so hiru cb phan sau nay, danh sach do VSDC ban giao s&
1a cin cir dé ddi chiéu va xac dinh phuong an xtr 1y.

9



The shareholder list received by the Company from VSDC will serve as a
crucial basis for subsequent steps and for reconciliation during transaction
processing. In the event of a discrepancy between the shareholding figures
tracked by shareholders and those recorded by the Group—or those reflected
in future share ownership certificates—the list handed over by VSDC will be
the reference point for reconciliation and determining the appropriate course
of action.

Vé phuong an ngan han, Cong ty van dang tich cuc lam viéc voi VSDC dé xac
dinh viéc ban giao Danh sach c6 déng, bao gom cach thirc, dia diém va hién
trang ban giao. Ngay khi c6 thong tin, Cong ty s€ thong bao dén quy Co dong
va huéng dan cac bude t1ep theo. Song song d6, Cong ty ciing s& chdt viéc chon
lya cong ty ching khoan dé xay dung va ban hanh cac quy che quy trinh quan
1y S6 dang ky c6 dong va thu tuc dang ky chuyén nhuong cd phan cung cac
huéng dan cy thé dé co dong co thé tién hanh céc tha tuc can thiét vé quyén co
dong, dong thoi dam bao quyén loi va nghia vu cta c6 dong khong bi anh
hudng.

Regarding the short-term plan, the Company is actively working with VSDC to
finalize the handover of the shareholder list, including the method, location,
and current status of the transfer. The Company will notify shareholders and
provide instructions on the next steps as soon as information becomes
available. Concurrently, the Company will finalize the selection of a securities
firm to develop and issue regulations and procedures for managing the
shareholder register and share transfer processes. Specific guidelines will also
be provided to enable shareholders to exercise their rights while ensuring that
their interests and obligations remain unaffected.

Vé phuong 4n dai han, Cong ty dinh hudng khéi phuc tu cach cong ty dai chiing.
bay ciing la mot trong nhimg ndi dung quan trong ma Hoi doéng quan tri trinh
Dai hoi dong c6 dong xin y kién chu truong tai Pai hoi hom nay. Viéc nay thé
hién day 1a mot trong nhiig ké hoach uu tién ciia Tap doan, nham dua Cong ty
tro lai cong ty dai chiing, tiép tuc md rong hoat dong va dam bao quyén loi ctia
¢ d6ng dugc duy tri. Tuy nhién, Cong ty chua thé x4c dinh chinh x4c thoi diém
trd lai cong ty dai chung, vi viéc nay phu thudc vao nhiéu yéu td, trong d6 yéu
t6 vé doanh nghiép chi 1a mét trong nhiing diéu kién. Theo céc tiéu chi hién
hanh ma Cong ty dang bam sat, doanh nghi¢p phai dap tmg cac diéu kién co
ban nhu c6 loi nhuan trong hai nam lién tiép, khong c6 16 Ity ke ty sudt loi
nhuan trén von chu s& hiru tdi thiéu 5% va dap tng cac yéu cau vé sb lugng co
dong.

Regarding the long-term strategy, the Company aims to regain its status as a
public company. This is a key matter for which the Board of Directors is seeking
approval in principle from the General Meeting of Shareholders today. This
initiative reflects the Group's priority to transition back to public company
status, expand operations, and safeguard shareholder interests. However, the
Company cannot yet determine an exact timeline for this transition, as it
depends on various factors, of which corporate readiness is only one condition.
In accordance with the current criteria the Company is adhering to, the
enterprise must meet fundamental conditions such as generating a profit for
two consecutive years, having no accumulated losses, maintaining a minimum
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return on equity of 5%, and satisfying requirements regarding the number of
shareholders.

Do6i v6i nhirng diéu kién lién quan truc tiép dén hoat dong va nang luc cia
doanh nghiép, do Cong ty da tung la cong ty dai chung nén ching toi hiéu ro
cac yéu cau va s& xay dung 16 trinh dé dap tng. Trén co so ke hoach tai cdu
trac tai chinh va dinh huong phat trién giai doan 2026-2030 néu duoc Dai hoi
ddng cd dong thong qua, Cong ty s€ tung budc mo rong hoat dong, tai ciu triic
tai chinh va dam bao céc yéu t6 thudc pham vi kiém soét ctia doanh nghiép.
Regarding conditions directly related to the Company’s operations and
capabilities, our history as a public company gives us a clear understanding of
the requirements, and we will formulate a roadmap to meet them. Subject to the
General Meeting of Shareholders' approval of the financial restructuring plan
and the development strategy for the 2026—2030 period, the Company will
progressively expand operations, restructure its finances, and address all
factors within its control.

Tuy nhién, trong thoi gian 5 nam c6 thé c6 nhiéu thay do6i, dic biét 1a vé chinh
sach va cac diéu kién dé tro lai cong ty dai chung. Nhiing tiéu chuan 4p dung
trong twong lai c6 thé khéng con giéng céc tiéu chuan hién hanh. Bén canh do,
nhiing thay dbi cta thi truong, nhu viée Viét Nam dugc nang hang thi truong
va céac thay doi lién quan dén HOSE, HNX, ciing co the tac dong dén cac tiéu
chi ap dung dbi v6i doanh nghiép. Day la nhing yéu t6 nam ngoai quyet dinh
cua Hoi ddéng quan tri va Ban diéu hanh, do d6 Cong ty chua thé cam két chic
chin rang trong 5 nim t6i sé trd lai cong ty dai ching.

However, significant changes may occur over the next five years, particularly
concerning policies and the criteria for regaining public company status, future
standards may differ from those currently in effect. Furthermore, market
dynamics such as Vietnam’s potential market upgrade and regulatory changes
affecting HOSE and HNX could also influence the criteria applicable to the
Company. As these factors lie beyond the control of the Board of Directors and
the Management Board, the Company cannot definitively commit to regaining
public company status within this five-year timeframe.

Tuy nhién, chiing t6i cam két rang néu ké hoach tai cdu truc dugc thong qua,
Hoi1 déng quan tri va Ban diéu hanh s& nd luc hét strc dé bam sat ké hoach, tung
budc thdo gd cac kho khdn, dua Cong ty trd lai hoat dong binh thuong va co
tiém ning phat trién, dong thoi dap Gng cac tiéu chuan hién hanh cia mot cong
ty dai ching.

Nevertheless, we pledge that if the restructuring plan is approved, the Board of
Directors and the Management Board will make every effort to adhere to the
plan and systematically resolve challenges. Our goal is to restore the Company
to normal operations and unlock its growth potential, while simultaneously
meeting the prevailing standards for a public company.

Cong ty ciing sé& tiép tuc duy tri mot s6 nén tang vé quy ché va diéu 18 hoat dong
cua mot cong ty dai chung, dic biét 1a tinh minh bach va cac quy trinh quan tri.
Khi dap tmg duoc cac diéu kién can thiét va c6 nhitng tin hiéu thun loi tir thi
treong cling nhu cac co quan quan 1y, Cong ty s& nhanh chéng xin y kién Dai
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hoi déng cod dong va thuc hién céc thu tuc can thiét dé thic déy viéc trd lai cong
ty dai ching.

The Company will also continue to maintain key frameworks regarding the
regulations and operational bylaws of a public company, particularly
concerning transparency and governance processes. Once the necessary
conditions are met and favorable signals are received from the market and
regulatory authorities, the Company will promptly seek approval from the
General Meeting of Shareholders and carry out the required procedures to
expedite its return to public company status.

Co phiéu BCG c6 khi ning giao dich tré lai khong? Khi nao? Gia khéi
dAu I bao nhiéu?

Is there a possibility that BCG shares will resume trading? When? What
would the starting price be?

Nhu t61 da trinh bay, Cong ty c6 kha nang giao dich tr¢ lai. Tuy nhién, kha nang
nay phu thudc vao nhiéu yéu td, nén chua thé khang dinh chic chin ¢ muc

100%. Péi voi nhitng ndi dung ma Hoi ddng quan tri va Tap doan ¢ thé cam
két thuc hién, chung 61 s& tap trung t01 da tri luc, nguon luc va tai lyc dé hoan
thanh cac cam két voi Pai hoi dong cb dong trong ngay hom nay.

As I have outlined, the Company has the potential to resume trading. However,

as this possibility hinges on various factors, we cannot state it with absolute
certainty. Regarding the commitments the Board of Directors and the Group
have made, we will dedicate our utmost intellectual, human, and financial
resources to fulfilling the pledges we have presented to the General Meeting of
Shareholders today.

Doi voi cau hoi vé gia khoi dau khi giao dich tro lai, hién nay chua thé xac dinh
cu thé. Gia tai thoi diém dé sé phu thudc chu yéu vao ba yéu t4: thtr nhat, tinh
hinh hoat dong cta Cong ty tai thoi diém quyét dinh trd lai cong ty dai chung;

thir hai, murc dinh gia cia Cong ty tai thoi diém dé so voi cac doanh nghiép co

cing quy mo va cing nganh; va thtr ba, diéu kién va dién bién cta thi truong
tai thoi diem do.

As for the question regarding the starting price upon the resumption of trading,

it is currently impossible to determine a specific figure. The price at that time
will depend primarily on three factors: first, the Company’s operational status

when the decision to return to public company status is made; second, the
Company’s valuation at that time relative to peers of similar scale and industry,

and third, prevailing market conditions and trends.

Do d0, tai thoi diém hién nay, dac biét khi xem xét mot khoang thoi gian 5 nam,
rat kho dé dua ra cau tra 10i cu thé vé mie gia. Ngay ca dién bién cua thi trudng
trong ngan han ciing khong thé xac dinh trudc, nén gia trong 5 nim téi cang
chua thé du bao chinh xc tai thoi diém nay.

Consequently, at this juncture especially considering a five-year horizon—it is
difficult to provide a specific price figure. Since even short-term market
movements are unpredictable, forecasting a precise price five years from now
is currently impossible.
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Sau khi BCG Kkhong con la cong ty dai chiing, quyén va lei ich ciia c6 dong
¢6 bi mat khong? So6 c6 phiéu dang sé hiru c6 bi mit khong?

Will shareholders lose their rights and interests if BCG ceases to be a public
company? Will the shares they currently hold be lost?

To1 xin khang dinh va cam doan vdi quy C6 dong mot 1an nira rang quyén va
loi ich cua c6 dong khong bi mat; sb co phan ma quy C6 dong dang s¢ hiru
cung s€ duoc bao toan. Ngay sau khi nhén dwgc danh sach ¢6 dong tr VSDC,
Cong ty s€ tiép tuc thuc hién cac thu tuc can thiét dé cap Gidy ching nhén s
hitu ¢6 phan cho quy Co dong. Cac quyen va loi ich cua quy C6 dong d6i véi
Cong ty va su phat trién ctia Cong ty sé tiép tuc dugc bao toan.

[ wish to reaffirm and assure you, our valued shareholders, that your rights and
interests remain intact and the shares you currently hold will be preserved.
Immediately upon receiving the shareholder list from the VSDC, the Company
will proceed with the necessary procedures to issue share ownership
certificates to you. Your rights and interests regarding the Company and its
ongoing development will continue to be safeguarded.

Vay co phiéu ciia chiing t6i hién nay ¢6 ban hoic chuyén nhwong dwoc nira
khong?
Can our shares still be sold or transferred?

Nhu t6i d3 trao doi véi quy Co6 dong, do cd phan cua quy Co dong Van ton tai
va theo quy dinh cua Luat Doanh nghiép, quy C6 dong van co quyen ban va
chuyen nhuong ) phan. Piém khac biét 13 hinh thirc va noi thuc hién giao dich.
Thay vi chuyén nhuong tap trung trén HOSE nhu trudc day, c6 dong sé thuc
hién giao dich trén thi truong OTC va theo phuong thic thoa thuan.

As I have previously discussed with you, since your shareholdings remain
intact, you retain the right to sell and transfer your shares in accordance with
the Law on Enterprises. The key difference lies in the transaction method and
venue: instead of centralized trading on the HOSE as before, transactions will
take place on the OTC market via negotiated agreements.

bay khong phai la hinh thirc mé1 d6i voi thi trudng chimg khoan Viét Nam, tuy
nhién trong nhiéu nim qua khong c6 nhiéu cong ty thyc hién giao dich theo
hinh thtc ndy. Nham d¢am bao quyén loi va tinh bao toan cta c6 dong, Bamboo
Capital s& thyc hién giao dich ¢b phan theo hinh thirc nay. Pé thuc hién giao
dich, Cong ty can c6 mdot don vi co chuyén mén phu trach va hd tro c6 dong
trong viéc mua ban, chuyen nhuong, ddng thoi hd tro cac dich vu lién quan nhu
ghi nhan bién dong sb lwong cd phan sau giao dich, ghi nhan dong tién va cac
thua tuc lién quan.

While this is not a new practice in the Vietnamese stock market, few companies
have utilized this method in recent years. Bamboo Capital is adopting this
approach to safeguard shareholders' interests and ensure the security of their
holdings. To facilitate these transactions, the Company requires a specialized
entity to assist shareholders with buying and transferring shares, as well as to
provide related services—such as recording changes in share ownership,
tracking cash flows, and handling necessary administrative procedures.

Hién nay, Cong ty dang tich cuc 1am viéc vdi cac cong ty chimg khoan dé lua

chon don vi phu hop. Dy kién ngay sau Pai hoi, Cong ty s& chdt don vi chimg
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khoan hd tro va phéi hop xay dung quy trinh thyc hién. Trong thang nay, Cong
ty du kién s& thong tin dén quy C6 dong vé don vi duoc lya chon, cing nhu quy
trinh cu thé dé co déng c6 thé thyc hién giao dich va dam bao cac quyén loi ctia
minh.

The Company is currently actively working with securities firms to select a
suitable partner. We expect to finalize the choice of the supporting securities
firm and establish the operational procedures immediately following the
General Meeting of Shareholders. Later this month, we plan to announce the
selected partner and outline the specific procedures, enabling shareholders to
execute transactions while ensuring their rights are protected.

Néu t6i mudn ban 6 phin thi Cong ty c6 hd trg gi khong?
Does the Company provide any assistance if I wish to sell my shares?

Vé viée hd tro, t61 hiéu co thé dugc c6 dong quan tdm theo hai hudng.
Regarding the matter of support, I understand that shareholders may be
interested in two specific areas.

Thir nhat, vé viéc Cong ty hd tro mua lai c6 phan: tai mot thoi diém phu hop,
Cong ty ¢6 thé xem xét viéc mua lai ¢6 phan ctia quy C6 dong. Tuy nhién, tai
thoi diém nay, Cong ty chua c6 chu truong hd tro mua lai c6 phan do ngudn
luc con han ché. Nguén lyc hién nay chu yéu duogc tap trung dé dam bao hoat
dong lién tuc cua Cong ty va thuc hién tai c4u tric chién lugc kinh doanh theo
ké hoach giai doan 2026-2030 d trinh Dai hoi dong c6 dong. Sau khi tinh hinh
Cong ty 6n dinh va néu xét thay thoi diém phu hop, Cong ty c6 thé xem xet chu
trrong mua lai cd phan tor quy Co dong. Khi do, Cong ty s€ xin y kién cb dong
va thyuc hién cac hé so, thi tuc can thiét dé xin phé duyét ctia cac co quan ¢
thAm quyén.

First, regarding the Company’s support for share buybacks: the Company may
consider repurchasing shares from shareholders at an appropriate time.
However, at present, the Company has no policy to support share buybacks due
to limited resources. Current resources are primarily focused on ensuring the
Company's business continuity and implementing the strategic business
restructuring plan for the 2026-2030 period, as previously presented to the
General Meeting of Shareholders. Once the Company’s situation stabilizes and
the timing is deemed suitable, the Company may consider a policy for share
buybacks. At that stage, the Company would seek shareholder input and carry
out the necessary documentation and procedures to obtain approval from
competent authorities.

Thir hai, vé viéc hd trg quy trinh, nghiép vu, thong tin va co ché giao dich, day
1a trach nhiém ctia Cong ty. Cong ty s& xay dung va cung cap cac quy trinh,
thong tin rd rang, minh bach, tao diéu kién thuan loi dé quy Co dong thuc hién
cac giao dich véi quy trinh don gian va muac phi phu hop.

Second, regarding support for processes, operational procedures, information,
and trading mechanisms, this falls within the Company's responsibility. The
Company is committed to establishing and providing clear, transparent
processes and information, thereby facilitating shareholder transactions
through simplified procedures and reasonable fee structures.
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Hién nay, Cong ty ciing dang dam phan vdi cac cong ty chimg khoan dé xem
xet kha nang giam hoac mién mot s6 khoan phi cho ¢6 dong khi thue hién giao
dich. Pay 1a nhimg giai phap nham hd trg c6 dong thuc hién quyén cta minh,
ddng thoi gop phan tao thanh khoan cho s ¢6 phan dang sé hiru.

Currently, the Company is also negotiating with securities firms to explore the
possibility of reducing or waiving certain transaction fees for shareholders.
These measures aim to support shareholders in exercising their rights while
simultaneously helping to generate liquidity for their shareholdings.

Trong thoi gian co phiéu chwra giao dich trén h¢ thong tip trung, Cong ty
¢6 co ché hd tro giao dich OTC, mua lai ¢6 phiéu quy hoic giai phap nao
dé giam rii ro thanh khoin cho c6 dong khong?

During the period before the shares are traded on a centralized system, does
the Company have any mechanisms to support OTC trading, repurchase
treasury shares, or otherwise mitigate liquidity risk for shareholders?

Nhu t6i d4 trao doi, trong thoi gian cd phiéu chua dugc giao dich trén hé thong
giao dich tap trung, ) dong s€ thuc hién giao dich ) phén trén thi truong OTC
theo phuong thirc théa thuan.

As previously discussed, during the period before the shares are traded on the
centralized trading system, shareholders will trade their shares on the OTC
market via negotiated transactions.

Cong ty quan ly So dang ky cd dong nhw thé nao sau khi khong con la cong
ty dai chiing? Khi nio c¢6 dong c6 thé nhian Gidy ching nhan sé hiru co
phén?

How will the Company manage the shareholder register after ceasing to be a
public company? When can shareholders receive their share ownership
certificates?

Viéc quan 1y s6 dang ky c6 dong, Cong ty du kién thyc hién theo hai budc:
The Company plans to manage the shareholder register in two steps:

i) Budc thir nhat, Cong ty s& nhan chuyén giao danh sach c6 dong tir VSDC.

Nhu d3 trinh bay, hién Cong ty van dang chd chi dao ctia VSDC dé nhan
dugc danh sach c6 dong chinh thirc va hién trang ban giao. Sau khi tiép
nhan, Cong ty s& phdi hop véi cong ty ching khoan duoc lya chon dé lap
dir liéu c6 dong ban dau, dong thdi thuc hién viée cAp Gidy chimg nhan so
hitu ¢6 phan va so ding ky c¢6 déng lan dau.
First, the Company will receive the transfer of the shareholder list from
VSDC. As previously stated, the Company is currently awaiting
instructions from VSDC regarding the receipt of the official shareholder
list and the status of the handover. Upon receipt, the Company will
coordinate with a selected securities firm to compile the initial shareholder
data and simultaneously issue share ownership certificates and the initial
shareholder register.

Trong to trinh vé viéc thay ddi quy ché, Cong ty cing dé xuét quy dinh vé
gia tri phap ly cua s6 cO dong dién tur va s6 c6 dong vat ly, nham tao thuan
tién cho co dong. C6 déng c6 nhu cau nhan sd c6 dong vat 1y ¢6 thé lién hé
Cong ty theo quy trinh duoc huéng din; c6 dong c6 nhu cau sir dung so cb
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dong dién tir cling s& duoc cap theo quy trinh trong Gmg. Theo quy dinh va
quy ché ctia Cong ty, thong tin trén s co dong dién tir va s6 c6 dong vat Iy
c6 gia tri phap 1y trong duong ddi vdi Cong ty.

In the proposal to amend its regulations, the Company has also included
provisions regarding the legal validity of both electronic and physical
shareholder registers to ensure convenience for shareholders.
Shareholders wishing to obtain a physical shareholder register may
contact the Company following the prescribed procedure, those preferring
an electronic shareholder register will also be issued one according to the
corresponding process. Under the Company’s regulations and bylaws,
information contained in both electronic and physical shareholder
registers holds equal legal validity for the Company.

Tuy nhién, ddi véi viée sir dung sé ¢ dong dién tir trong céc giao dich hodc
thii tyc c4 nhan, quy C6 dong can luu y kiém tra quy dinh phap luat hién
hanh dé x4c dinh trudng hop nao duoc chap thuan st dung ho so, gidy to
dién tr va truong hop nao van can so ¢o dong vat ly. Déi vé6i nhitng truong
hop can s6 ¢6 dong vat 1y, Cong ty s& hd tro in, giri hodc hudng dan cb
déng nhan s6 theo quy trinh.

However, regarding the use of electronic shareholder registers in personal
transactions or procedures, shareholders should consult current legal
regulations to determine which situations accept electronic records or
documents and which require a physical shareholder register. In cases
where a physical shareholder register is required, the Company will assist
by printing and sending the document or guiding shareholders on how to
obtain it in accordance with the procedure.

Budc thir hai, khi phat sinh bién dong do c6 dong thuc hién giao dich, Cong
ty va cong ty ching khoan dbi tac s& hd trg cap nhat thong tin trén sb co
dong hodc cap s6 c6 dong moi. Cac thong tin ndy ciing s€ dugc cép nhat
vao danh sach c6 déng ma Cong ty st dung dé quan 1y, nham dam bao di
liéu dugc cap nhat kip thoi va théng nhat.

Secondly, when changes arise due to shareholder transactions, the
Company and its partner securities firm will assist in updating information
in the shareholder register or issuing a new shareholder register. This
information will also be updated in the shareholder list used by the
Company for management purposes, ensuring that data remains current
and consistent.

Ngoai ra, Cong ty c6 thé trién khai cac hinh thirc thong tin khac nhu email
xac nhan, thong bao dinh ky hoac newsletter hang thang, hang quy dé cb
dong theo doi tinh trang va bién dong sb co phan dang s¢ hitu. V& thoi diém
¢ dong c6 thé nhan Gidy chimg nhan s& hitu ¢d phan, viéc nay phu thudc
véo thoi diém Cong ty nhan dugc chi dao cua VSDC vé viéc ban giao danh
sach co dong va hoan tat cac thu tuc can thiét dé tiép nhan day du danh
sach. Ngay sau khi hoan tat cac thu tuc nay, co dong co thé lién hé hoac
yéu cau Cong ty cip Gidy ching nhén sé hitu ¢6 phan theo quy trinh dugc
huéng dan.

Additionally, the Company may implement other communication methods

such as confirmation emails, periodic notifications, or monthly/quarterly
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newsletters to allow shareholders to track the status and changes regarding
their shareholdings. Regarding the timing for receiving Share Ownership
Certificates, this depends on when the Company receives instructions from
VSDC concerning the handover of the shareholder list and completes the
necessary procedures to fully receive that list. Once these procedures are
finalized, shareholders may contact or request the Company to issue a
Share Ownership Certificate in accordance with the established guidelines.

Trong thoi gian hién nay, quy C6 dong c6 thé yén tdm rang sb luong cb
phan va cac giao dich dang duoc bao toan, khong co su mat mat hodc bién
dong trong thoi gian chd hoan tit viéc ban giao danh sach ¢ dong.

In the meantime, shareholders may rest assured that their shareholdings
and transactions remain secure, there will be no loss or unauthorized
changes during the period pending the completion of the shareholder list
handover.

Khi nao va can thi tuc gi dé nhan dwoc Gidy chirng nhin sé hiru c6 phan?
Néu thong tin c6 dong hoic s6 lwong c6 phin bi sai 1éch thi xir Iy thé nao?
When and through what procedures can a Share Ownership Certificate be
obtained? How are discrepancies regarding shareholder information or
share quantities handled?

Vé thoi diém va thi tuc nhan Gidy chting nhan sé hiru ¢ phan, ngay sau khi
Cong ty nhan dugc danh sach c6 dong tir VSDC, Cong ty sé thong bao cu thé
quy trinh thye hién. Theo d6, khi c6 dong ¢ nhu cau nhan Gidy ching nhan Y
hiru ¢6 phan va lién hé véi Cong ty, Cong ty s€ huong dan cac budce thu tuc can
thyc hién va cac thong tin, gidy to can cung cap, chu yéu nham xac nhan ¢
d6ng 1a ngudi so hitu s6 ¢6 phan tuong Gmg.

Regarding the timing and procedures for obtaining a Share Ownership
Certificate, the Company will announce the specific process immediately after
receiving the shareholder list from VSDC. Accordingly, when a shareholder
wishes to obtain a Share Ownership Certificate and contacts the Company, the
Company will provide guidance on the necessary procedural steps and the
information or documents required primarily to verify that the shareholder is
the owner of the corresponding number of shares.

Sau khi khong con la cong ty dai chung thi co dong lay thong tin ¢ dau?
Cong ty c6 phwong an gi dé bao dam quyén s& hiru, quyén tiép can thong
tin va quyén chuyén nhuwong c6 phin?

Where can shareholders access information after the Company ceases to be
a public company? What measures does the Company have in place to
safeguard ownership rights, access to information, and the right to transfer
shares?

Sau khi BCG khong con la cong ty dai ching, nghia vu cong b thong tin va
phuong thirc cung cip thong tin cia Cong ty s& c6 mot sb thay doi theo quy
dinh phép luat. Theo d6, Cong ty khong con ¢ nghia vu thyc hién cong bd
thong tin théng qua cac cong thong tin cia HOSE va Uy ban Chirng khoan Nha
nudc nhu trude day. Tuy nhién, nhu da trinh bay tai mot s6 to trinh, Cong ty s€
¢ gang duy tri cac tiéu chuan ctia mot cong ty dai chung dé sin sang cho viéc
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I1.

quay tré lai cong ty dai ching, trong d6 dic biét chi trong dén tinh minh bach
vé thong tin.

Once BCG ceases to be a public company, the Company’s information
disclosure obligations and methods for providing information will undergo
certain changes in accordance with the law. Specifically, the Company will no
longer be required to disclose information via the portals of HOSE and the
State Securities Commission as it previously did. However, as outlined in
various proposals, the Company will strive to maintain the standards of a
public company to remain prepared for a potential return to public company
status, placing particular emphasis on information transparency.

Theo d6, Cong ty van duy tri Phong Quan hé Nha dau tu (IR) va phdi hop voi
bd phan chim soc khach hang cta cong ty ching khoan ddi tac dé hd tro co
dong. Cac thong tin trong yéu lién quan dén hoat dong va qua trinh phat trién
ctia Cong ty s& tiép tuc dugc cip nhat dinh ky thong qua website, fanpage va
email cua Cong ty. Dong thoi, Cong ty van duy tri duong day hotline cua Phong
Quan h¢ Nha dau tu dé cb dong co thé lién hé khi c6 thic mac, yéu cau hoic
can dugc hd tro. Cong ty sé& tiép tuc cung cap thong tin va hd tro co dong trong
pham vi phu hop.

Accordingly, the Company continues to maintain its Investor Relations (IR)
Department and coordinate with the customer service teams of its partner
securities firms to support shareholders. Material information regarding the
Company’s operations and development will continue to be updated regularly
via the Company’s website, fanpage, and email. Additionally, the Company
maintains an IR hotline for shareholders to contact regarding inquiries,
requests, or assistance needs. The Company remains committed to providing
information and support to shareholders within an appropriate scope.

Trén day 1a nhitng ndi dung lién quan dén cac quan ngai cua cd dong vé thong tin
co phiéu va cac van dé phap ly ma t61 xin dugc trao d6i. Toi hy vong nhirng thong
tin trén phan nao gitp co dong an tim hon va tiép tuc dong hanh, kién nhan voi Hoi
dong quan tri va Ban diéu hanh trong qua trinh xtr 1y tinh huéng. Hoi déng quan tri
va Ban diéu hanh dang nd lyc dé xir Iy cac van d& mét cach nhanh chong, dong thoi
bao dam va bao toan dy du quyén va loi ich hop phap ctia c6 dong. Xin tran trong
cam on quy Co déng.

I have now addressed the matters regarding shareholder concerns about stock-
related information and legal issues. I hope this information helps reassure you and
encourages you to maintain your support and patience with the Board of Directors
and the Management Management team as we navigate this situation. We are
working diligently to resolve these issues promptly while fully safeguarding and
preserving the legitimate rights and interests of our shareholders. Thank you very
much.

CAC CAU HOI LIEN QUAN PEN NGUYEN NHAN VA TRACH NHIEM
DAN PEN VIEC KHONG CON LA CONG TY PAI CHUNG

QUESTIONS REGARDING THE CAUSES AND RESPONSIBILITY FOR
CEASING TO BE A PUBLIC COMPANY
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10.

11.

12.

13.

Mi Co dong BCG.0926.08823: Pon vi kiém toan chinh thirc hién tai la ai?
Van d¢ k¥ thuat hay bat dong cu thé nao trong s0 sach ké toan da ngin can viéc
phat hanh bao céo kiém toan trong subt 2 nim qua? bé nghi dua ra méc
ngay/thang/nam chinh xac dé hoan thanh va cong bé BCTC kiém toan nim
2024,2025. Néu tiép tuc tré han cam két nay, Ban Lanh dao s€ chiu trach nhi€ém
c4 nhan va boi thuong thiét hai cho ¢6 dong nhu thé nao?

Shareholder Code BCG.0926.08823: Who is the current official auditor? What
specific technical issues or accounting discrepancies have prevented the
issuance of the audit report over the past two years? Please provide a precise
date (day/month/year) for the completion and release of the audited financial
statements for 2024 and 2025. If this commitment is missed again, how will the
leadership team be held personally accountable and compensate shareholders
for damages?

Mai Co dong BCG.0926.07049: Cho t6i hoi vé td trinh sé 03, cu thé 13 tinh
hinh béo c4o tai chinh c6 kiém toan da thuc hién dén dau roi? 16 hay nhu thé
nao thi cling phai c6 nguyén nhan rd rang vé viéc hoan thanh BCTC.
Shareholder Code BCG.0926.07049: Regarding Proposal No. 3, specifically,
what is the current status of the audited financial statements? Whether the
result is a loss or otherwise, there must be a clear explanation regarding the
completion of the financial statements.

Mi Co dong BCG.0926.37361: Mong lanh dao HPQT Cong ty cho biét
phuong an cong bd BCTC nam 2024, 2025 va 06 thang dau nam. Khi nao méi
lai dugc la cong ty dai chung va giao dich trd 1ai?

Shareholder Code BCG.0926.37361: 1 would like the Board of Directors to
outline the plan for releasing the financial statements for 2024, 2025, and the
first six months of the year? When can the stock resume trading as a public
company security?

Nhém co dong giri email: Vé cong bd thong tin lién quan dén viéc cham hoan
thanh BCTC kiém toan nam 2024 va hd so, tai liéu phuc vu qua trinh diéu tra.
Shareholder group (via email): Regarding information disclosure concerning
the delay in completing the 2024 audited financial statements and the status of
records and documents subject to the investigation process.

Trong céc thong tin Cong ty cong bd trude thdi diém c6 phiéu BCG bi han ché
va sau d6 bi dinh chi giao dich do cham cong b6 BCTC kiém toan nam 2024,
¢ dong chua dugc cung cip day du thong tin cho thay viéc hoan thanh kiém
toan bi anh huong boi viée hé so, tai liéu ciia Cong ty dang duoc co quan co
tham quyén thu thap, quan 1y hoic su dung phuc vu qua trinh diéu tra. Trong
khi tai cac thong tin Cong ty cung cap sau do, yéu t6 nay moi dugc dé cap nhu
moét nguyén nhan anh huong dén kha nang tiép can hd so va hoan thanh kiém
toan. Dé nghi HPQT/Ban diéu hanh tra 101 cu thé:

In the information disclosed by the Company prior to the restriction and
subsequent suspension of BCG stock trading due to the delayed release of the
2024 audited financial statements, shareholders were not fully informed that
the audit completion was being affected by the fact that Company records and
documents were being collected, held, or utilized by competent authorities for
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an investigation. It was only in subsequent disclosures that this factor was cited
as a reason impacting access to records and the completion of the audit. We
request that the Board of Directors/Management Board provide a specific
response regarding the following:

(1) Congty biét viéc cac ho so, tai lidu lién quan duoc co quan c¢6 thim quyén
thu thap, quan 1y hodc st dung phuc vu diéu tra tir thoi diém nao?
When did the Company become aware that the relevant records and
documents were being collected, managed, or used by competent
authorities for investigation purposes?

(2) Nhitng nhom hod so, tai liéu ndo c6 anh hudng tryc tiép dén viéc 1ap va
kiém toan BCTC nam 2024?
Which groups of records and documents have a direct impact on the
preparation and audit of the 2024 financial statements?

(3) Coéng ty va don vi kiém toan xac dinh viéc khong thé tiép can day du cac
h6 so, tai liéu nay anh huong dén qua trinh kiém toan tir thoi diém nao?
At what point did the Company and the auditor determine that the
inability to fully access these records and documents would affect the
audit process?

(4) Vi sao thong tin vé& nguyén nhan nay khong duoc cong bd day du cho cb
dong va thi truong trude khi c6 phiéu BCG bi dinh chi giao dich?
Why was information regarding this cause not fully disclosed to
shareholders and the market prior to the suspension of BCG stock
trading?

= Phan tra 10i ciia ba Thai Hong Ngoc — Thanh vién Hgi dong quan tri kiém Phé
Tong Giam doc:
Response from Ms. Thai Hong Ngoc — Member of the Board of Directors cum
Deputy General Director:

10. Lién quan dén viéc don vi kiém toan chinh thirc hién tai 12 ai? Van dé ky
thuit hay bat ddng cu thé nio trong so sich ké toan di ngin can viéc phat
hanh bao cio kiém toin trong vong 2 niim qua?

Regarding the current official auditor: What technical issues or specific
accounting disagreements have prevented the issuance of the audit report
over the past two years?

Nhu d3 cong bd thong tin, BCG da ky hop dong kiém toan voi don vi kiém
toan la Cong ty TNHH Kiém toan va Tu van A&C dé thuc hién cho viéc bao
c4o tai chinh kiém toan nam 2024. Ddi véi nguyén nhan dan dén qua trinh kiém
toan kéo dai, quan diém cua t6i khong phai xuat phat tir van dé bat dong cu thé
nao trong cach trao doi hay cach hoat dong giita Cong ty va don vi kiém toan
A&C vi trong sudt qua trinh 1am viéc gitra Cong ty va don vi kiém toan, chiing
t6i hoan toan ton trong nhitng y kién, danh gia; qua trinh ra soat va nhing y
kién tu van cta don vi kiém toan déu dua trén tinh than tén trong theo quy dinh
phap luat va quy dinh kiém toan hién hanh.

As previously disclosed, BCG has engaged A&C Auditing and Consulting Co.,
Ltd. to conduct the audit of its 2024 financial statements. Regarding the
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11.

reasons for the prolonged audit process, the situation does not stem from any
specific disagreements in communication or operations between the Company
and A& C; throughout our collaboration, we have fully respected the auditor's
opinions and assessments, and the review process and advisory input have been
conducted in a spirit of mutual respect, in accordance with applicable laws and
current auditing standards.

Ciing nhu viéc da ting thong tin bao cao dén quy Co dong, qua trinh kiém toan
khong chi dién ra tir cong ty me ma con dién ra toan bo cac cong ty thanh vién
trong ca hé théng Tap doan Bamboo Capital. Qua trinh ndy s& mat rat nhiéu
thoi gian. Song song d6, chung toi ciing di va dang thuc hién qua trinh cai to,
tai cu trac toan dién béng viéc danh gia lai toan b déi ngii nhan sy cua cac
cong ty thanh vién dong thoi danh gid toan bd quy trinh hoat dong, hiéu qua
hoat dong ctia cac cong ty con, cac cong ty lién két c6 lién quan. Pay 1a 1y do
dan dén viéc Béo cao tai chinh kiém toan van chua dugc phat hanh nhu trong
doi ctia quy Co dong.

As previously reported to shareholders, the audit process encompasses not only
the parent company but also all member companies within the entire Bamboo
Capital Group ecosystem. This process is time-consuming. Concurrently, we
are undertaking a comprehensive reorganization and restructuring, which
involves re-evaluating the personnel across member companies and assessing
the operational processes and performance of relevant subsidiaries and
associates. These factors explain why the audited financial statements have not
vet been issued as shareholders had anticipated.

Lién quan dén cau hoi vé viéc thoi han hoan thanh Béo cdo tai chinh, cho phép
chung t61 s€ phai lam vi€c sdu hon, chung t6i khong thé dua ra duwoc mot moc
thoi gian cy thé tai thoi diém nay cho dén khi chiing t61 xac dinh dugc mot cach
chinh xac 19 trinh va danh gia hiéu qua cho toan bd qua trinh tai co cau dién ra
nhu thé ndo. Lac d6 chung t6i s& cong bé mdt cach sém nhét, thong tin sém
nhat téi quy C6 dong viée xac dinh mdc thoi gian hoan thanh Bao cdo tai chinh
kiém toan.

Regarding the timeline for completing the financial statements, we require
further internal work; we cannot provide a specific deadline at this moment
until we have accurately determined the roadmap and assessed the
effectiveness of the ongoing restructuring process. We will announce the
timeline for the completion of the audited financial statements to our
shareholders as soon as possible.

Lién quan dén phwong an cong bo Bao cdo tai chinh nim 2024, 2025 va 6
thang dau nim 2026 khi nao thuc hién xong, va khi nao ¢ phiéu cong ty
dai chiing méi c6 thé giao dich tré lai, cong ty dwoc khoi phuc tu cach cong
ty dai chung?

Regarding the plan to release financial statements for 2024, 2025, and the
first half of 2026: when will this be completed, and when will the company’s
shares be able to resume trading and its public company status be restored?

Nhur 6ng Tung da trinh bay rat ky voi quy C6 dong trude do, Hoi ddng quan tri
va Ban diéu hanh rat thau hiéu vé su lo lang va tinh cap thiét cua viéc ra Bao
c4o tai chinh kiém todn, cu thé som nhat 1a phai phat hanh dugc Béo céo tai
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12.

chinh kiém toan nim 2024. Ching t6i dang tdp trung moi ngudn luc cé thé dé
hoan thanh trudc Béo cdo tai chinh 2024, sau d6 méi co co s& dé phat hanh
Bao cdo tai chinh nim 2025 va cac nam tiép theo. Nhu quy C6 dong di duoc
thong tin, tai TO trinh s0 05 tai Dai hoi ngay hom nay, viéc ra Bao cdo tai chinh
va moc thoi gian lién quan den du tu cach dé tro lai 1a cong ty dai ching. bo
1a mt trong nhitng cai yu t6 dugc dat ra d6i voi muyc tiéu cua viée tai co cau,
tai cAu trac va phat trién trong 16 trinh 2026 va 2030. Dé ra duogc béo céo tai
chinh kiém toan va dé cho cong ty trd lai voi tu cach dai ching, ching t6i s€ di
dén mot ké hoach toan dién lién quan dén cac viéc: dau tu phat trién vao nhiing
linh vuc méi dé nam bat co hoi thi trudng, tai co cau lai khoan vay va s€ co
nhitng muc tiéu cu thé danh cho nhitng con s6 vé 1gi nhuan va doanh thu. Tur
do6, chung t61 méi co thé xac dinh duoc mét Bao céo kiém toan hoan chinh, dat
duoc muc tiéu va 19 trinh ky vong danh cho mot cong ty dai ching. Cho nén
chiing t6i rit mong quy C6 dong co thé kién nhan va déng hanh cing chung toi
di theo mot 16 trinh méi duge Ban diéu hanh va Hoi déng quan tri Ién ké hoach
va trinh day du, bao cdo dy du cho quy Co dong.

As Mr. Tung has previously explained in detail to the shareholders, the Board
of Directors and the Management Board fully understand the concerns
regarding and the urgency of issuing audited financial statements, specifically,
the priority is to release the audited financial statements for 2024 as soon as
possible. We are concentrating all available resources on finalizing the 2024
financial statements first, as this serves as the foundation for subsequently
issuing the financial statements for 2025 and beyond. As shareholders have
been informed via Proposal No. 05 at today’s meeting, the issuance of financial
statements and the timeline for regaining public company status are key factors
within our restructuring and development roadmap for the 2026-2030 period.
To successfully issue audited financial statements and restore our public
company status, we will implement a comprehensive plan covering investment
and development in new sectors to capture market opportunities, loan
restructuring, and the setting of specific targets for revenue and profit. Only
then can we finalize an audit report that meets the objectives and expected
roadmap for a public company. Therefore, we earnestly hope that shareholders
will remain patient and join us on this new journey a roadmap that has been
planned by the Management Board and the Board of Directors and fully
presented and reported to you.

Lién quan viéc cong bd thong tin chAim hoan thanh BCTC kiém toan nim
2024 va hd so, tai liéu phuc vu qua trinh diéu tra?

Regarding the delayed disclosure of the audited financial statements for 2024
and the documents required for the investigation process?

T6i xin phép tra 16i ngan gon vé viéc thuc hién kiém toan bao céo tai chinh,

chung t6i da phai c6 su phéi hop va duogc su cho phép cua cac co quan co tham
quyén. Va ching ti di tra soat, dbi chiéu s sach va so liéu theo tung thot diém
va phu hop v61mot 19 trinh lam viée ma dugc co quan co tham quyén cho phép.

Va ¢ day, 16 trinh cung cip thong tin gi, nhu thé nao, chung té1 rat thau hiéu vé
viéc quy C6 dong cling mong muén duogc cung cip thém thong tin vé qua trinh
nay. Tuy nhién, & day s& c6 nhirng thong tin lién quan dén viéc ching t6i dugc
phép cong bd va nhitng thong tin lién quan dén viéc dang trong giai doan tra
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soat, danh gia va mang tinh bao mat. Nhiing thong tin nao chiing t6i duoc cong
b t6i quy C6 dong thi cling s& xin phép 1am viéc lai véi co quan c6 tham quyén
dé chung toi c6 dugc su chap thuan va chung t6i cam két s& bao céo, cong bd
thong tin mot cach sém nhat t6i quy C6 dong ngay khi chiing to6i duoc phé
duyét va dugc chép thuan.

Allow me to briefly address the audit of the financial statements: the process
required coordination with and authorization from competent authorities. We
have been reviewing and reconciling our books and data at various stages, in
accordance with the roadmap approved by these authorities. We fully
understand that shareholders wish to receive more information regarding this
process specifically, what information is being provided and how. However, a
distinction must be made between information we are permitted to disclose and
information that is currently under review or assessment and is subject to
confidentiality requirements. Regarding any information intended for
disclosure to shareholders, we will seek the necessary approval from the
competent authorities and commit to reporting and disclosing it as soon as such
approval is granted.

III.CAC CAU HOI LIEN QUAN PEN KHA NANG HOAT PONG VA PINH
HUONG TUONG LAI CUA CONG TY
QUESTIONS REGARDING THE COMPANY'S OPERATIONAL
CAPABILITIES AND FUTURE DIRECTION

14.

15.

16.

17.

Mi C6 dong BCG.0926.00070: BCG c6 dang trén dudng giai thé khong? Viéc
Cong ty khong con 13 cong ty dai chiing ¢ anh hudng dén hoat dong ctia Cong
ty khong? C6 anh hudng dén cac cong ty thanh vién khong?

Shareholder Code BCG.0926.00070: Is BCG in the process of dissolution?
Will the fact that the Company is no longer a public company affect its
operations? Will it impact the subsidiary companies?

Mai Co6 dong BCG.0926.14183: Dinh hudng dua c6 phiéu tré lai san giao dich,
bao vé c6 dong trong giai doan nay

Shareholder Code BCG.0926.14183: Plans to bring the stock back to the
trading exchange and measures to protect shareholders during this period.

Mi Co6 dong BCG.0926.08823: Diéu kién va thoi gian du kién dé dang ky giao
dich lai trén hé théng UPCoM hodc ndp hd so niém yét lai 1a khi nao?

Shareholder Code BCG.0926.08823: What are the conditions and the
expected timeline for registering to resume trading on the UPCoM system or

for submitting an application for re-listing?

Mi Co6 dong BCG.0926.00784: Cong ty c6 ké hoach tai niém yét ko? Quyén
loi ctia cac c6 dong hién hitu s& dugc dam bao nhu thé nao khi cong ty bi hity
niém yét nhu hién tai?

Shareholder Code BCG.0926.00784: Does the Company have a plan to re-
list? How will the rights of existing shareholders be safeguarded given the
Company's current delisted status?
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18.

19.

Mi Co dong BCG.0926.28234: Nguy co mat kha nang thanh toan (pha san)
cua tap doan hién dang & murc nao? Dong tién thyuc té hién tai con bao nhiéu dé
duy tri hoat dong?

Shareholder Code BCG.0926.28234: What is the current level of insolvency
(bankruptcy) risk facing the Group? How much actual cash flow remains to
sustain operations?

Nhém ¢ dong: To trinh vé ké hoach tai co cau giai doan 2026-2030 néu 19
trinh dy kién 05 nim dé khoi phuc tu cach cong ty dai chung. Pé nghi HDQT
1am 16 cac moc cong viéc cu thé trong 1o trinh nay va cac diéu kién du kién dé
c¢d phiéu BCG c6 thé trd lai trang thai giao dich binh thudng. Trong thoi gian
chua khoi phuc dugc tu cach cong ty dai ching.

Shareholder Group: The proposal regarding the 2026—2030 restructuring
plan outlines a projected five-year roadmap to restore public company status.
We request that the Board of Directors clarify the specific milestones within
this roadmap and the conditions required for BCG shares to return to normal
trading status during the interim period prior to the restoration of public
company status.

= Phan tra 10i ciia ong Ng Wee Siong, Leonard — Thanh vién Hji dong quan tri
kiém Tong Giam doc:
Response from Mr. Ng Wee Siong, Leonard — Member of the Board of Directors
and Chief Executive Officer:

13.

14.

BCG c6 dang trén dwong giai thé khong?

Is BCG on the way to dissolution?

Khong. Viéc Cong ty khong con la cong ty dai ching khong dong nghia voi
viée giai thé hay pha san. BCG vén 1a doanh nghiép dang hoat dong va van tiép
tuc trién khai hoat dong kinh doanh theo quy dinh.

No. The fact that the Company is no longer a public company does not mean
that the Company is being dissolved or going bankrupt. BCG remains an
operating business and will continue its business activities in accordance with
the law.

Viéc Cong ty khong con 1a cong ty dai chiing ¢6 anh huwéng dén hoat dong
ciia Cong ty khong? C6 anh hwéng dén cac cong ty thanh vién khong?
Does ceasing to be a public company affect the Company’s operations?
Will this affect the subsidiaries and member companies?
C6. Chung t6i khong phii nhan diéu nay, va mudén lam rd nhimg nodi dung bi
anh huéng, nhitng ndi dung khong thay ddi va cac bién phap Cong ty dang trién
khai, ca tai BCG va cac cong ty trong hé sinh thai.
Yes, it does. We do not deny that, and we want to set out clearly what is affected,
what does not change, and what we are doing about it, both at BCG and across
the Group.
(1) Nhitng ndi dung bi anh hudng

What is affected

e Niém tin cta thi trudng bi anh hudng.

Weaker market confidence.
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Viéc tiép can ngudn von trd nén khé khian hon do cac ddi tac va bén
cho vay than trong hon.

Tougher access to capital as partners and lenders are more cautious.
C6 thé phat sinh nhitng tac dong lién doi ddi voi cac cong ty thanh
vién.

Possible knock-on effects for member companies.

(2) Nhing ndi dung khong thay d6i
What does not change

Hoat dong, cac du an, cong tdc quan 1y va doi ngli nhan sy cia BCG
van dugc duy tri binh thuong.

BCG's operations, projects, management and workforce continue as
usual.

Céc cong ty con va cong ty thanh vién l1a nhitng phép nhan doc lap.
Tu cach phéap 1y va diéu kién hoat dong ciia cac cong ty nay khong
thay doi.

Subsidiaries and member companies are separate legal entities.
Their legal status and operating conditions are unchanged.

(3) Céc bién phap Cong ty dang trién khai
What we are doing

On dinh dong tién va uu tién cac hoat dong kinh doanh c6 kha ning
tao dong tién.

Stabilising cash flow and prioritising businesses that generate cash.
Trién khai ké hoach tai ciu tric danh muc dau tu va cac nghia vu ng.
Implementing the restructuring plan for the investment portfolio and
debt obligations.

Ra soat tinh hinh tai chinh, dong tién va nghia vu ng cila timg cong
ty thanh vién, dong thoi hd tro trong pham vi phap luat cho phép.
Reviewing each member company's financial position, cash flow and
debt obligations, and providing support within the law.

Duy tri co ché quan tri ddc lap tai tirng phap nhan, nham han ché viéc
cac van dé tai mot cong ty anh huong dén cac cong ty khac.

Keeping each entity's governance independent so that problems at
one company do not spread to others.

Chu dong lam viéc véi cac ddi tac, to chire tin dung va co dong, dong
thoi cap nhat tién do thuc hién mot cach thuong xuyén.

Engaging with partners, credit institutions and shareholders, with
regular progress updates.

15. Lo trinh 5 nam khéi phuc tw cach cong ty dai ching dwgc thuc hién qua

nhing buéc nao va diéu kién dé dat muc tiéu 13 gi? Pinh huéng dua co
phiéu tré lai san giao dich va bao vé c6 dong trong giai doan nay?
What are the steps in the five-year roadmap to restore public company status,
and what conditions need to be met? What is the Company's plan to bring its
shares back to the stock exchange, and how will it protect shareholders'’
interests during this period?
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(1)

2)

3)

Trude hét, vé tinh chit cua 19 trinh 5 nim
First, on the nature of the five-year roadmap

Theo dinh hudng trinh Pai hoi dong c6 dong, Cong ty da xay dung 10
trinh dy kién khoang 5 nim nham hudng téi viéc khoi phuc tu cach cong
ty dai chung. Tuy nhién, cAn nhin manh rang day 1a 16 trinh du kién,
khong phai cam két vé thoi han. Cong ty s& khong duong nhién khoi phuc
tu cach cong ty dai ching sau 5 nam. Két qua nay phu thudc vao mirc do
giai quyét cac van dé con ton tai va viéc Cong ty dap ing day du cac diéu
kién phap ly c6 hi¢u luc tai thoi diém thyc hién.

Under the direction submitted to the General Meeting, we have developed
a preliminary roadmap of approximately five years aimed at restoring the
Company's public company status. I want to be clear: this is a projected
roadmap, not a commitment to a deadline. The Company will not
automatically regain public company status at the end of five years. That
outcome depends on how successfully the underlying issues are resolved
and on the Company fully satisfying the legal requirements in force at that
time.

Cac cong viéc trong tam can thuc hién
The work that must be completed

e Tai chinh: Xir 1y cac van dé tai chinh con ton dong, nang cao tinh
minh bach cta cong tac 1ap va cong bd thong tin tai chinh, ddng thoi
timg budce cai thién két qua hoat dong kinh doanh.

Financial: resolving outstanding financial issues, improving the
transparency of financial reporting and restoring business results.

e Danh muc dau tu: Co ciu lai danh muc dau tu, thoai vén tai mot sb
khoan dau tu khong con phit hop va tap trung ngudn luc vao cac linh
vuc kinh doanh ¢t 13i.

Investment portfolio: restructuring the portfolio, divesting from
underperforming investments and refocusing on core businesses.

e Nghia vy no: Pam phan, co ciu lai va tirmg budc xur 1y cac nghia vu
no dén han.
Debt obligations: negotiating, restructuring and fully resolving
maturing debt obligations.

*  Quan tri: Tang cuong hé thng quan tri, kiém soat ndi bd va nang cao
chét luong cong bd thong tin.
Governance: strengthening the governance structure, internal
control systems and the quality of disclosure.

e  Phap Iy: Hoan thién cac diéu kién va thu tuc phap 1y c6 lién quan theo
quy dinh.
Legal: completing the relevant legal conditions and procedures.

Céc giai doan du kién
The expected stages
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Giai doan ddu — On dinh: Tap trung 6n dinh dong tién va hoat dong
kinh doanh cét 181, xtr Iy cac nghia vu dén han, dong thdi hoan thién
cong tac kiém toan va minh bach héa dit liéu, hd so tai chinh.

Early stage — stabilisation: stabilising cash flow and core operations,
managing maturing obligations, and completing audit work and data
transparency.

Giai doan gitra — Tai co cAu: Thuc hién co ciu lai danh muc dau tu
va cac nghia vu ng, tdng cudng nang luc quan tri va tirng budc khoi
phuc két qua kinh doanh theo huéng 6n dinh, bén viing.

Middle stage — restructuring: restructuring the investment portfolio
and debt obligations, strengthening governance, and restoring
sustainable, profitable results.

Giai doan sau — Dap ung cac diéu kién: Khi cac nén tang hoat dong
va tai chinh duogc cai thién, Cong ty s& thuc hién cac budc can thiét
dé dap ung cac diéu kién vé von diéu 18, co ciu cb dong va cac diéu
kién khac theo quy dinh cua phép luat chirng khodn, tir do thuc hién
thu tuc dang ky cong ty dai chiung v&i co quan quan 1y ¢6 tham quyén.
Later stage — meeting the conditions: once these foundations have
improved, the Company will take the steps needed to satisfy the
requirements on charter capital, shareholder structure and other
conditions under securities law, and then file its public company
registration with the regulator.

Budc cudi — Pua ¢ phiéu tro lai giao dich: Sau khi dugc xac nhan
tu cach cong ty dai chiing, Cong ty sé& thuc hién cac thu tuc can thiét
dé ding ky giao dich hodc niém yét c¢6 phiéu, tuy thudc vao viéc dap
g cac diéu kién cta ting thi trudng va quy dinh phap luat tai thoi
diém do.

Final step — returning the shares to trading: once public company
status is confirmed, the Company will carry out the procedures for
registration for trading or listing, subject to each market's
conditions.

(4) Vé viéc bao vé quyeén loi co dong trong giai doan chuyén tiép
Protecting shareholders during the transition

Quyen s& hiru ¢b phan ctia ¢ dong dugc bao dam; Cong ty duy tri
day du danh sach c6 dong va hd trg thuc hién cac thu tuc chuyén
nhuong theo quy dinh.

Shareholders' ownership of their shares is preserved; the Company
maintains a complete shareholder register and will support transfer
procedures in accordance with regulations.

Céc quyen cua ¢ dong theo Piéu 18 Cong ty va Luat Doanh nghiép,
bao gébm quyén tham dy va biéu quyét tai Dai hoi dong co dong, tiép
can thong tin, dé cur ung vién va gui kién nghi, dé xuét, tlep tuc duoc
Cong ty ton trong va thyc hién theo quy dinh.

Shareholder rights under the Charter and the Enterprise Law -
attending and voting at General Meetings, accessing information,
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nominating candidates and submitting proposals - continue to be
upheld.

o Congty ciing s& tiép tuc cung cap thong tin dinh ky cho co dong vé
két qua hoat dong kinh doanh va tién do tai co ciu, ké ca trong truong
hop pham vi nghia vu cong bd thong tin bat budc ctia Cong ty co su
thay d6i.

The Company will continue to provide periodic information to
shareholders on business results and restructuring progress, even
where mandatory disclosure obligations have narrowed.

IV.CAC CAU HOI LIEN QUAN PEN KE HOACH TAI CAU TRUC, THOAI
VON VA HUY PONG VON
QUESTIONS REGARDING RESTRUCTURING, DIVESTMENT, AND
CAPITAL RAISING PLANS

20.

21.

22.

23.

24,

Mi C6 dong BCG.0926.08823: Dé an tai ciu trac chi tiét bao gdm nhirng noi
dung gi (ban/thoai von du 4n ndo, co cau lai khoan ng ra sao, thu hoi cac khoan
ty thac/dau tu hop tac thé nao)?

Shareholder Code BCG.0926.08823: What does the detailed restructuring
plan entail (specifically regarding which projects are to be sold or divested,
how debt will be restructured, and how entrusted funds or cooperative
investments will be recovered)?

Mi Co dong BCG.0926.14183: Dinh huong sap tGi cong ty co cdu nhu thé
nao, rd rang dé c6 déng yén tam di dudng dai cung doanh nghiép vuot qua kho
khéan?

Shareholder Code BCG.0926.14183: What is the company's upcoming
restructuring direction? Please clarify this so shareholders can feel confident
in accompanying the business for the long term as it overcomes challenges.

Mai C6 dong BCG.0926.19525: Néu thoai von BCR va BGE thi hoat dong ct
15i cia tap doan 1a nhitng gi? Viéc dinh gia BCR va BGE dé thoai vén dc tién
hanh thé nao?

Shareholder Code BCG.0926.19525: If BCR and BGE are divested, what will
constitute the Group's core operations? How will the valuation of BCR and
BGE be conducted for the divestment?

Mi C6 dong BCG.0926.28484: Néu ban di 2 mang cot 16i nhat 1a Bat dong
san va Nang luong tai tao, hoat dong kinh doanh 161 cua BCG trong vong 3-5
nam ti 1a gi? Tién thu vé tir viéc ban tai san s& dugc dung dé 1am gi (tra no trai
phiéu hay chia cb tuc)?

Shareholder Code BCG.0926.28484: Ifthe two most core segments Real Estate
and Renewable Energy are sold off, what will be BCG's core business activities
over the next 3 - 5 years? How will the proceeds from asset sales be utilized
(e.g., for bond repayment or dividend distribution)?

Ma Co dong BCG.0926.38205: BCG khi nao trién khai thoai von tai BCG
Land, BCG Energy va cac khoan dau tu khac? Ti€u chi lya chon khoan dau tu
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25.

26.

27.

28.

thoai von 1a gi? Cong ty c6 ké hoach tim kiém nha dau tu chién lugc hodc dbi
tac méi dé bo sung ngudn luc tai chinh va hd trg qua trinh tai cau trac khong?
Shareholder Code BCG.0926.38205: When does BCG intend to divest from
BCG Land, BCG Energy, and other investments? What are the criteria for
selecting investments for divestment? Does the Company plan to seek strategic
investors or new partners to bolster financial resources and support the
restructuring process?

Mai Cé dong BCG.0926.19661: Phuong an phat hanh riéng 1é téi da 4.000 ty
déng duge thuc hién nhu thé nao va tac dong pha loang ddi voi ¢b dong hién
hiru ra sao? Viéc chuyén d6i no thanh vén gop voi gia 10.000 dong/co phan s&
tac dong thé nao dén c6 dong hién hiru?

Shareholder Code BCG.0926.19661: How will the private placement plan
(raising up to VND 4,000 billion) be executed, and what is the expected dilutive
impact on existing shareholders? How will the debt-to-equity conversion at a
price of VND 10,000 per share affect existing shareholders?

Mi C6 dong BCG.0926.19660: Sau khi tai céu tric, Ban lanh dao ky vong bao
lau thi BCG c6 thé trd lai trang thai hoat dong 6n dinh? Néu phai lya chon gitra
tra no, dau tu dy 4n médi va duy tri hoat dong, HPQT s& uu tién ngudn tién cho
muc tiéu nao?

Shareholder Code BCG.0926.19660: Following the restructuring, how long
does management expect it will take for BCG to return to stable operations? If
faced with a choice between debt repayment, new project investment, and
maintaining operations, which objective will the Board of Directors prioritize
for the allocation of funds?

Mi Co6 dong BCG.0926.19900: BCG c6 ké hoach dau tu trd lai vao cic cong
ty khac sau khi thodi vén khong? Sau tit ca nhitng gi da xay ra, diéu gi khién
HPQT van tin BCG ¢6 thé phuc hoi?

Shareholder Code BCG.0926.19900: Does BCG plan to reinvest in other
companies following the divestment? After everything that has transpired, what
gives the Board of Directors confidence that BCG can recover?

Nhém co dong giri qua email: Dbi v6i phuong an thoai toan bd von tai BCG
Land, BCG Energy va cac don vi khac, Cong ty da thuc hién tham dinh gia doc
1ap hay chua? Néu da thuc hién, dé nghi cho biét don vi tham dinh, thoi diém,
phuong phéap va két qua/gia tri 1am cin clr xac dinh gia chuyén nhuong. Cong
ty d4 xac dinh hodc dang dam phan vdi bén nhan chuyén nhugng nao chua; cac
bén nay c6 phai ngudi co lién quan véi Cong ty, thanh vién HPQT, Ban diéu
hanh hoic c¢6 dong 16n hay khéng?

Shareholder group (via email): Regarding the plan to fully divest capital from
BCG Land, BCG Energy, and other entities, has the Company conducted an
independent valuation? If so, please disclose the valuation firm, the timing, the
methodology, and the results or valuation figures used as the basis for
determining the transfer price. Has the Company identified or entered into
negotiations with any transferees? Are these parties related to the Company,
members of the Board of Directors, the Management Board, or major
shareholders?
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29.

30.

31.

32.

Nhém co dong giri qua email: bé nghi HDQT xac nhan rd: dbi v6i phurong an
phat hanh riéng 1¢ t6i da 4.000 ty dong, DHDCD tai ky hop nay co dang tryc
tlep quyet dinh khong ap dung quyén vu tién mua cua c6 dong hién hitu d6i voi
sO cO phan phat hanh hay khong? Néu khong, HDQT c6 duoc giao quyén quyét
dinh viéc khong ap dung quyen uu ti€n mua trong tung dot phat hanh hay
khong? Bé nghi néu 1 can ctr va pham vi thim quyén.

Shareholder group (via email): Please ask the Board of Directors to clarify:
regarding the private placement plan with a maximum value of VND 4,000
billion, is the General Meeting of Shareholders at this session directly deciding
not to apply the existing shareholders' pre-emptive subscription rights to the
shares being issued? If not, is the BOD being authorized to decide on the non-
application of pre-emptive rights for each specific issuance tranche? Please
specify the legal basis and the scope of authority.

Nhém ¢ dong giri qua email: S6 co phan phat hanh dé chuyén ddi cac khoan
ng, khoan phai tra thanh vén gop nam trong hay doc lap ngoai han mirc phat
hanh riéng 1¢ t&i da 4.000 ty dong? PBé nghi Cong ty 1am rd cac nhom khoan
ng/chu no dy klen chuyen d6i, co s xac dinh muc gia 10. 000 ddng/co phan, s6
lugng c6 phan tdi da c6 thé phat hanh va co ché ap dung quyén uu tién mua cta
¢ dong hién hitu ddi voi phan c6 phan nay.

Shareholder group (via email): Are the shares issued to convert debts and
payables into equity included within, or independent of, the maximum private
placement limit of VND 4,000 billion? Please clarify the categories of
debts/creditors proposed for conversion, the basis for determining the price of
VND 10,000 per share, the maximum number of shares that may be issued, and
the mechanism regarding existing shareholders' pre-emptive subscription
rights for this portion of shares.

Nhém cb ddng giri qua email: Nguon tién thu duoc tir thoai von du kién dugc
str dung nhu thé nao? Ut tién tra ng, bo sung von luu dong hay dau tu?
Shareholder group (via email): How are the proceeds from the planned
divestment intended to be used? Is the priority debt repayment, supplementing
working capital, or investment?

Nhém co dong giri qua email: Khoan chuyén doi ng/khoan phai tra thanh vbn
gdp ¢6 nam trong han muc 4.000 ty dong hay 1a mot cau phan riéng?
Shareholder group (via email): Is the conversion of debts/payables into equity
included within the VND 4,000 billion limit, or does it constitute a separate
component?

Phan tra 10i ciia 6ng Tan Bo Quan, Andy — Chi tich Hoi dong quan tri:
Response from Mr. Andy Tan Bo Quan — Chairman of the Board of Directors:

Xin cam on cac cau hoi lién quan dén ké hoach tai co cu, thoai von va huy dong
vbn ctia Cong ty. Day 1a nhiing van dé ct 161 d6i véi dinh huong cua BCG trong
thoi gian ti, va toi s& ¢ gang trao doi tryc tiép va ddy dii nhat co thé.

Thank you for these questions on our restructuring, divestment, and capital raising
plan. These questions go to the heart of where BCG goes from here, and I will try
to address them as directly and completely as I can. I will group my response into
four parts: our overall restructuring direction, our divestment plan; our capital
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raising plan; and our priorities, timeline, and why we still believe the Company can
recover.

1. Vé ké hoach tai co cAu tong thé:
On the overall restructuring plan:

Mot sb co dong dat cau hoi ké hoach tai co cdu cu thé 1a gi, day 1a giai phap
ngan han hay chién luoc dai han, va c6 dong co thé tin twdng nhu thé nao trong
giai doan nay. No6i mot cach don gian, ké hoach 2026-2030 tip trung vao ba
linh vuc. Tht nhat, chiing toi s& ra soat danh muc dau tu. Nhitng khoan dau tu
van hiéu qua sé duoc tiép tuc duy tri; nhitng khoan khéng con phu hop sé& duoc
co cdu lai hodc thoai von. Tht hai, chung t6i s& xir 1y tinh hinh tai chinh - co
cau lai cac khoan ng, giam ap lyc thanh toan va cai thién dong tién. Tht ba,

chung t61 s€ cung ¢ hoat dong kinh doanh va quan tri doanh nghiép dé Cong
ty ¢6 nén tang virng chic hon cho giai doan tiép theo. Pay khong phai 1a mot
giai phap ngan han. Pay 1a dinh hudng chién lugc cua ching toi cho toan bd
giai doan 2026-2030.

Several of you asked what our restructuring plan actually is, whether this is a
short-term fix or a long-term strategy, and how shareholders can be confident in
staying with the Company through this period. In simple terms, our 2026-2030
plan focuses on three areas. First, we will review our investment portfolio.
Investments that remain effective will be continued; those that are no longer
suitable will be restructured or divested. Second, we will address our financial
position - restructuring debt, reducing payment pressure, and improving cash
flow. Third, we will strengthen our business operations and corporate
governance so that the Company has a stronger foundation for the next stage.
This is not a short-term solution. It is our strategic direction for the entire 2026-
2030 period.

2. Vé thoai von:
On divestment:

Nhiéu c6 dong dit cau hoi khi ndo ching toi s& thoai von tai BCG Land, BCG
Energy va cac khoan dau tu khac; dua trén tiéu chi nao; véi mic gia nao va
cho ai. Téi xin 1an lugt trao déi.

Many of you asked when we will divest from BCG Land, BCG Energy, and other
investments, on what criteria; at what price; and to whom. Let me take these in
order.

Cong ty dang trinh Dai hoi phuong an thoai toan bd phﬁn von gop tai BCG
Land, BCG Energy va cac cong ty con hodc cong ty lién két khac ma ‘qua danh
gia, Cong ty nhan thay can thiét phai tai co cau. Tuy nhién, to1 mubn ndi rd:
chung t61 s€ khong ban bang moi gid. HPQT s€ xem xét hi€u qua cua tung
khoan dau tu, tinh hinh tai chinh ctua Cong ty, diéu kién thi trudong va tinh hinh
thue té cua ting giao dich dé quyét dinh danh muc, thoi diém va phuong thic
phu hop.

We are indeed submitting to this Meeting a proposal to divest our full contributed
capital in BCG Land, BCG Energy, and other subsidiaries or associates where
our assessment indicates that restructuring is warranted. But [ want to be clear:
we will not sell at any price. The Board will consider the effectiveness of each
investment, the Company’s financial position, market conditions, and the actual
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conditions of each transaction when deciding on the portfolio, the timing, and
the appropriate method.

Vé gia, chiing t6i s& xem x¢ét gia tri cua tung khoan dau tu, tinh hinh hoat dong
ctia don vi, diéu kién thi truong va cac yéu t6 cu thé cua timg giao dich. Khi
phu hop, chung t6i c6 thé thué to chirc tham dinh gia doc 1ap 6 du diéu kién
hodc str dung cac phuong phap dinh gia can thiét khac.

On pricing, we will look at the value of each investment, the operating
performance of the entity, market conditions, and the specific circumstances of
each transaction. Where appropriate, we may engage a qualified independent
valuation firm, or use other necessary valuation methods.

No6i dung Pai hoi duwoc dé nghi théng qua 1a chi truong tong thé. Gia cu thé,
thoi diém, phuong thire va cac diéu kién giao dich s& do HPQT trién khai trong
pham vi thAm quyén duoc giao. Nguyén tic ctia chiing toi 1a bao vé loi ich cua
Cong ty va co dong.

What this Meeting is being asked to approve is the overall policy. The specific
price, timing, method, and conditions will be implemented by the Board within
its delegated authority. Our principle is to protect the interests of the Company
and its shareholders.

V& viéc ching t01 da xac dinh hodc dang dam phan v6i bén mua nao hay chua
- hién ching t61 van dang danh gia tinh hinh va 1am viéc véi cac bén quan tam.

T6i muon thén trong ¢ diém nay: viéc mot nha dau tu thé hién sy quan tAm
hoac dang trao ddi voi Cong ty khong c6 nghia l1a ho da duoc lua chon hoac
da tro thanh bén nhan chuyén nhuong.

On whether we have already identified or are negotiating with any buyer - we
are still reviewing the situation and engaging with interested parties. I want to
be careful here: an investor expressing interest, or being in discussions with the
Company, does not mean that they have already become the transferee. When
we select a partner, we will look at financial capacity, ability to complete the
transaction, the transfer terms, the price, and the overall benefit to the Company.
When we reach an official transaction that is subject to disclosure, we will
disclose it in accordance with the regulations.

Khi lva chon ddi tac, chung t61 s€ xem xét nang luc tai chinh, kha nang hoan
tat giao dich, diéu kién chuyén nhuong, gia va loi ich téng thé ddi véi Cong
ty. Khi c6 giao dich chinh thirc thudc trudng hop phai cong bd thong tin, chung
t6i s& thuc hién cong bd theo quy dinh.
On how the proceeds from divestment will be used, our first priority is to support
the restructuring process itself — providing working capital, paying down or
restructuring financial obligations, and, where conditions are appropriate,
investing in effective business areas or opportunities. I do not want to commit to
a fixed percentage allocation today, because that will depend on the actual
proceeds recovered and the Company’s financial position at each point in time.
Mot sb ¢6 dong cing hot liéu viée thoai vbn co ddng nghia véi viee BCG rut
khoi hoat dong dau tu hay khong. Cau tra 10i la khong. Muc tiéu la co ciu lai
danh muc dé ngudn von duoc st dung hiéu qua hon. Theo dinh hudéng trinh
Dai hoi, tong gid tri cac khoan dau tu ctia Cong ty vao cac doanh nghiép khac
s& khong vuot qua 50% von diéu 1¢ ciia Cong ty tai bat ky thoi diém nao, va
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cac khoan dau tu nay sé& khong duogc tai trg bang ngudn vén vay. HPQT sé&
danh gi4 than trong hiéu qua va ning lyc tai chinh truéc mdi quyét dinh.
Some of you also asked whether divesting means BCG is exiting from investment
altogether. It does not. The objective is to restructure the portfolio so that our
capital is used more effectively. Under the direction being submitted to this
Meeting, the total value of our investments in other companies will not exceed
50% of the Company’s charter capital at any given time, and this investment will
not be funded through borrowings. The Board will assess effectiveness and
financial capacity carefully before any decision.

. Vé ké hoach huy dong von:
On capital raising:

Cb d6ng ciing dit ra nhiéu cau hot vé cach ching to1 du kién huy dong von:
phuong an phat hanh c¢6 phan véi tong gia tri tdi da 4.000 ty dong, chuyén doi
ng thanh c6 phan va viéc tim kiém nha dau tu chién lugc.

You also raised a number of questions on how we plan to raise capital: the
private placement of up to VND 4 trillion, the conversion of debt into contributed
capital, and whether we are looking for strategic investors.

Trude hét, t6i xin 1am 13 vi ti biét ndi dung nay di gdy ra mot s6 nham 1an.
Cong ty khong c6 chi trwong phu nhan hodc loai b cac quyén cua cb dong
hién hitu, bao gdm quyén wu tién mua theo quy dinh phéap luat. Phuong an huy
dong von dang duoc trinh Pai hoi duoc xay dung xoay quanh hai co ché chinh.
Let me begin with a clarification, because I know this has caused some
confusion. The Company is not seeking to deny or eliminate the rights of existing
shareholders, including their pre-emptive rights as provided by law. The capital
raising plan currently being submitted to this Meeting is designed around two
main mechanisms.

Thi nhat, phat hanh ) phén cho nha dau tu chién luge, nham thu hut ngué‘in
von dau tu ¢6 quy mo va tim kiém cac dbi tac c6 nang lyc tai chinh, kinh
nghiém, cong ngh¢, kha nang tiép can thi truong hodc cac nang lyc khac dé hd
trg Cong ty trong qua trinh tai co cAu va phat trién dai han.

First, the issuance of shares to strategic investors, with the objective of attracting
capital on a meaningful scale and bringing in partners with financial capacity,
experience, technology, market access, or other capabilities that can support the
Company s restructuring and long-term development.

Thir hai, chuyén d6i mot sé khoan no va khoan phai tra thanh c6 phan ddi véi
cac chu ng phu hop, trén co s& thoa thuan véi cac bén lién quan. Co ché nay
nham giam nghia vy no, giam ap lyc tai chinh va cai thién co ciu tai chinh cta
Cong ty.

Second, the conversion of certain debts and payables into shares for appropriate
creditors, based on agreements with the relevant parties. This mechanism is
intended to reduce debt obligations, ease financial pressure, and improve the
Company’s financial structure.

T6i muén nhan manh rang 4.000 ty dong la tong gia tri tdi da cua toan bd
phuong 4n phat hanh ¢b phan dwoc dé xuat, bao gdm ca cd phan phat hanh cho
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nha dau tu chién luoc va c¢d phan phat hanh dé chuyén doi no. Pay khong phai
1a hai han murc riéng biét cho ting co ché.

I would like to emphasize that the VND 4 trillion is the maximum total value for
the entire proposed share issuance plan, including both shares issued to
strategic investors and shares issued for debt conversion. It is not a separate
limit for each mechanism.

Cong ty sé trién khai viéc phat hanh ding trong pham vi phuong 4n dang trinh
DPai hoi, bao gém muc dich, doi tuong nha dau tu chién lugc hodc chu no, gia
phat hanh va céac diéu kién ap dung khac di duoc Pai hoi thong qua, dong thoi
tuan thu cac quy dinh c6 lién quan.

The Company will implement the issuance strictly within the scope of the plan
being submitted to this Meeting, including the approved purposes, eligible
strategic investors or creditors, issue price, and other applicable terms, and in
accordance with the relevant regulations.

Déi véi quyén wu tién ciia c6 dong hién hiru, Cong ty khong tir bo hodc loai
tror cac quyén nay. Tuy nhién, phuong an hién dang trinh Dai héi dugc xay
dung theo hudng thu hut ngudn vén cd quy mo tir cac nha dau tu chlen lwoc
va chuyén d6i mot sé khoan no voi cac cha ng phu hop, qua dé tao ngudn luc
can thiét phuc vu qua trinh tai co cdu va phat trién ctia Cong ty.

With respect to the pre-emptive rights of existing shareholders, the Company is
not waiving or excluding those rights. However, the proposal currently
submitted to this Meeting is specifically structured to attract substantial capital
from strategic investors and to convert certain debts with suitable creditors, so
that the Company can obtain the resources needed for its restructuring and
development.

Néu sau nay Cong ty xay dung mot phuong an phat hanh rong hon, ¢ sy tham
gia ctia c6 dong hién hitu, hodc ¢ nhiing thay doi trong y&u so vdi phuong an
dang trinh Dai hoi, Cong ty s& thuc hién thi tuc va xin ¥ kién Dai hoi dong cod
dong lai theo dung quy dinh.

If the Company later develops a broader issuance plan that involves
participation by existing shareholders, or if there are material changes to the
plan currently being submitted, the Company will seek approval from the
General Meeting of Shareholders again in accordance with applicable
regulations.

T6i ciing xin trao doi thang than vé van dé pha lodng. Ca viéc phat hanh cho
nha dau tu chién lugc va chuyén d6i no thanh cd phan déu co thé lam thay doi
ty 1& s& hitu cua c6 dong hién hiru. Pong thoi, viéc chuyén doi ng thanh cd
phan s& giup giam nghia vy ng va ap lyc tai chinh, trong khi viéc phat hanh
cho nha dau tu chién lugc s& bd sung nguon vbn va c6 thé mang lai cac ngudn
luc chién luge dé hd trg qua trinh tai co cau.

Let me also speak plainly on dilution. Both the issuance to strategic investors
and the debt-to-equity conversion may change the ownership percentages of
existing shareholders. At the same time, the debt-to-equity conversion will
reduce our debt obligations and financial pressure, while the strategic
placement will bring in capital and potentially strategic resources to support the
restructuring.
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HDQT s¢& can nhéc than trong giira tac dong pha loang va loi ich tur viéc cai
thién co cau tai chinh cting nhu phat trién dai han cua Cong ty. Muc tiéu 1a
dua Cong ty vé mot nén tang tai chinh 1anh manh va bén virng hon.

The Board will carefully weigh the potential dilution against the benefits of a
stronger financial structure and the Company’s longer-term development. The
objective is to bring the Company to a healthier and more sustainable financial
position.

Vé nha dau tu chién lugc - ddy 1a mot trong nhitng dinh huéng ma chung toi
dang xem xét trong ké hoach tai co cau 2026-2030. Chuing t61 s€ tim kiém
nhing d6i tac khong chi c6 ning luc tai chinh ma con c6 thé mang lai gia tri
v€ quan tri, cong nghg, thi truong hodc kinh nghiém. Nhung t6i cling muén
n6i rd: ching toi s& khong tim kiém nha dau tu bang moi gia. D6i tac phai phu
hop v&i dinh hudng ctia Cong ty va mang lai loi ich 1au dai cho Cong ty va cd
dong.

On strategic investors - yes, this is one of the directions we are considering under
the 2026-2030 restructuring plan. We will look for partners who bring not only
financial capacity, but also value in governance, technology, market access, or
experience. But [ want to be equally clear here: we will not seek an investor at
any cost. The partner must be aligned with our direction and bring long-term
benefit to the Company and its shareholders.

. Vé cac wu tién, 19 trinh va 1y do tai sao ching tbi vén tin twéng:
On priorities, timeline, and why we still believe:

Cudi ciing, mot s6 cd dong dit cau hoi vé cach chung toi wu tién cac nhu cau
st dung dong tién, khi nao c6 thé ky vong hoat dong trd lai 6n dinh va sau tat
ca nhitng gi da xay ra tai sao HDQT van tin rang BCG ¢6 thé phuc hoi. Vé uu
tién, trong giai doan nay, chiing toi s¢ tap trung vao viéc 6n dinh dong tién va
thue hién cac nghia vy tai chinh can thiét, dong thoi bao dam Cong ty co da
ngudn luc dé duy tri hoat dong. Cac khoan dau tu moi chi duge thue hién khi
c6 co hoi thye sy phu hop va Cong ty co du ngudn lyc dé trién khai. Noi ngin
gon - cung cd nén tang trudc, tang truéng sau.

Finally, several of you asked how we will prioritize between competing demands
on our cash, when we can expect to return to stable operations, and after
everything that has happened - why the Board still believes BCG can recover.
On priorities: in this period, we will prioritize stabilizing cash flow and meeting
the necessary financial obligations, while ensuring the Company has enough
resources to keep operating. New investment will be made only where there is a
genuinely suitable opportunity and the Company has the resources for it. In
short, foundation first, growth after.

Vé thoi gian, toi hiéu rang co d6ng mong mudn mot mbe cu thé. Nhung t61
khong mudn dua ra mot con sd khi hién tai chung t6i chua c6 du co Sy dé xac
dinh. K& hoach 2026-2030 1a mdt qua trinh timg budc xu Iy cac van dé tai
chinh, co cdu lai danh muc dau tu, cung ¢ hoat dong va nang cao nang luc
quan tri. Chung t6i s& danh gia két qua ¢ ting giai doan thay vi cam két mot
thoi han ¢ dinh ma chung toi c6 thé khong thyc hién duoc.

On timing: I understand that shareholders would like a specific date. But I do
not want to give a number when we do not yet have the basis for it. The 2026-
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2030 plan is a step-by-step process addressing financial matters, restructuring
the portfolio, strengthening operations, and improving governance. We will
assess results at each stage rather than commit to a fixed deadline that we may
not be able to meet.

Va vé 1y do tai sao ching toi van tin tuéng. Pay 1a cau hoi ma chinh chung t6i
cling da nhiéu 1an tu dit ra. Chang t6i van tin rang BCG c¢6 thé phuc hdi bai
Cong ty van con nhitng nén tang dé tiép tuc xay dung. Chung toi van co céc
hoat dong kinh doanh, van cO tai san, van c6 doi ngii nhan sy va V?ln cO nhirng
co hdicod the tiép tuc phat trién. Nhung toi cling hiéu rang, sau tit ca nhirng gi
da xay ra, c6 doéng khong thé chi duoc yéu cau dat niém tin vao chung toi.

Niém tin phai duoc x4y dung lai bang két qua thyc té.

And on why we still believe. This is a question that we have asked ourselves many
times. We still believe BCG can recover because the Company still has the
foundations to build on. We still have operating businesses, we still have assets,
we still have our people, and we still have opportunities that can be developed.
But I also understand that, after everything that has happened, shareholders
cannot simply be asked to trust us. Trust has to be rebuilt through results.

Vi vay, trong thoi gian t6i, diéu ching t6i can lam 13 tap trung giai quyét tirng
van dé mot: cac van dé tai chinh, hoat dong kinh doanh, quan tri doanh nghiép
va nhiing ndi dung con ton tai dang duoc Dai hoi trao di ngay hom nay. Toi
khong muén hira nhitng diéu ma t6i chua thé chiac chan. Piéu ti ¢6 thé cam
két 1a chung t6i s& 1am moi viéc trong pham vi trach nhiém ciia minh dé tirng budc
dua Cong ty trd lai trang thai 6n dinh va khoi phuc gi tri cho cb dong.

So, what we need to do in the period ahead is focus on resolving each issue one
by one: financial matters, business operations, corporate governance, and the
outstanding items in front of us today. I do not want to promise what I cannot be
certain of. What I can commit to is that we will do everything within our
responsibility to bring the Company back to stability, step by step, and rebuild
value for our shareholders.

Do thoi lugng thao luan c6 gidi han va ) lugng cau hoi trén hé théng van con nhiéu,
Ban Chu toa tiép tuc wu tién giai dap cac cau hoi lién quan truc tiép dén chuong
trinh Pai hoi va cac van dé duoc nhiéu cd dong quan tam.

Due to the limited time available for discussion and the large number of questions
remaining in the system, the Presidium will continue to prioritize addressing
questions directly related to the General Meeting agenda and issues of interest to a
large number of shareholders.

33.

34.

Mai C6 dong BCG.0926.30252: Pong lyc ting trudong ciia BCG trong nhitng
thang cubi nam 2026 1a gi?

Shareholder ID BCG.0926.30252: What are the growth drivers for BCG in the
final months of 2026?

Mai Cé dong BCG.0926.19869: Sau khi thoai von thanh cong, thi cong ty s&
tap trung vao nhitng mang kinh doanh gi dé phat trién?

Shareholder ID BCG.0926.19869: Following the successful divestment, which
business segments will the company focus on for future development?
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= Phan tra 10i ciia 6ng Tan Bo Quan, Andy — Chii tich Hoi dong quan tri
Response by Mr. Tan Bo Quan, Andy — Chairman of the Board of Directors

Cam on cau hoi ctia quy C6 dong. Toi xin tra 10i truc tiép: Trong thoi gian con lai
cua nam 2026, trong tam cua Cong ty khong phai la tang truong ma la 6n dinh va
tai cau trac. Toi mudn thang than chia sé diéu nay thay vi dua ra nhirng dong luc
tang truéng ma ching toi chua & vi thé c6 thé cam két thuc hién trong nim nay.
Thank you for this question. Let me answer it directly: For the remainder of 2026,
the company's focus is not on growth; it is on stabilization and restructuring. [ want
to be honest about that rather than name growth drivers that we are not in a position
to commit to this year.

Sau khi thyc hi¢én phuong an thoai von du kién, cac linh vuc kinh doanh ma Cong
ty tiép tuc duy tri sé& tap trung vao hoat dong phan phdi va san xuit dugc pham, hoat
dong kinh doanh bao hiém thong qua AAA, va hoat dong khai thac da thudc Tracodi.
Pay déu 1a nhiing linh vuc kinh doanh c6 loi nhudn, hoat dong tt va chiing tdi co
dinh hudng tiép tuc duy tri va phat trién.

After the proposed divestment, the company's retained businesses will focus on our
pharmaceutical distribution and manufacturing business, our insurance business
through AAA, and our quarry mining operations under Tracodi. These are
profitable, good businesses that we intend to keep and continue to grow.

Cac linh vyc nay hién cing dang hoat dong 6n dinh va tu cha vé nguon vbn. Cac
linh vyc nay khong can phu thudc vao Cong ty me dé dugc hd trg von, day 1a mot
diém quan trong trong qua trinh ching toi thyc hién tai cu tric tai BCG.

These businesses are also currently operating stably and are self-funding. They do
not need to depend on our parent company for capital support, which is an important
point as we work through the restructuring at the BCG level.

Bén canh d6, chung toi ciing dang nghién ctru cac co hdi trong linh vuc phan phdi,
phat trién cong nghé chuyén sau va céc thi trudng qudc té, phit hop voi dinh hudng
dai han giai doan 2026-2030. Tuy nhién, cic co hdi nay hién van dang & giai doan
tim hiéu, nghién clru. Diéu nay pht hop véi dinh huéng ma toi da chia sé trudce do:
wu tién xay dung nén tang trude, sau d6 méi tang trudng. Chung t6i chi trién khai
bat ky co hoi moi nao khi nhan thay phu hop va ¢ da ngudn luc dé thyc hién.
Beyond this, we are also exploring opportunities in distribution, deep technology
development, and international markets as part of our longer-term 2026—2030
direction. However, these opportunities are still exploratory. They are consistent
with what I said earlier: foundation first, growth after. We'll only move forward with
any new opportunity when the fit is right and the resources are in place.

Vi vdy, btrc tranh thuc té cia nam 2026 1a: chung toi tp trung 6n dinh, tai ciu trac
va duy tri hoat dong hi€u qua cua cac linh vuc kinh doanh ¢t 161 hién nay.

So, for 2026, the honest picture is this: we stabilize, restructure, and let our core
businesses continue to perform as they are.
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= Ong Lé Thanh Tiing bé sung phan trd 16i ciia éng Tan Bo Quan, Andy
Mpyr. Le Thanh Tung supplements the response provided by Mr. Tan Bo Quan,
Andy

Lién quan dén noi dung nay, chiing t6i nhan dugc hai cdu hoi ctia ¢6 dong: (i) sau
khi thoai v6n thanh céng, nhitng don vi, linh vyuc kinh doanh cha lyc nao Cong ty
s& tiép tuc tap trung va phat trién trong thoi gian t6i; va (ii) tir nay dén cudi nim
2026, nhiing tru cot tdng trudng nao BCG sé dya vao dé duy tri hoat dong va tang
trudng.

Regarding this matter, we have received two questions from shareholders: (i)
following the successful divestment, which key business units and sectors will the
Company continue to focus on and develop in the near future, and (ii) between now
and the end of 2026, which growth pillars will BCG rely on to sustain operations
and drive growth?

Nhu 6ng Andy d3 chia sé, sau khi thoai von thanh céng tai BCG Land va BCG
Energy, Cong ty van con cac try cot kinh doanh khéc. Truée day, BCG c6 nim tru
cot chinh gdm: Tracodi trong linh vuc x4y lap va co sé ha tang; BCG Land trong
linh vuc phat trién bat dong san; BCG Energy trong linh vyc phat trién ning lugng
tai tao; linh vuc san xuat, bao gdbm san xuat do gb Nguyen Hoang va dugc pham
Tipharco; va bao hiém AAA dang cho thdy vai tro va tiém nang tich cuc.

As Andy shared, following the successful divestment from BCG Land and BCG
Energy, the Company retains other business pillars. Previously, BCG operated
across five main pillars: Tracodi (construction and infrastructure); BCG Land (real
estate development); BCG Energy (renewable energy development); the
manufacturing sector (comprising Nguyen Hoang furniture and Tipharco
pharmaceuticals), and AAA Insurance a new member of the Group that is already
demonstrating a positive role and significant potential.

Sau khi thoai von tai BCG Land va BCG Energy, BCG van con cac khoan du tu tai
Tracodi, linh vyc san xuat va linh vuc bao hiém. Cac linh vuc nay hién dang hoat
dong tuong dbi 6n dinh, c6 nhitng tin hiéu tich cuc va c6 kha niang tu cha vé ngudn
von dé duy tri hoat dong.

Even after divesting from BCG Land and BCG Energy, BCG maintains investments
in Tracodi, the manufacturing sector, and the insurance sector. These segments are
currently operating with relative stability, showing positive signs, and possess the
ability to self-fund their operations.

Cu thé, dbi véi Tracodi, Cong ty van duy tri tu cach cong ty dai ching va niém yét.
Theo bdo cao 6 thang dau nam 2026, Tracodi di co nhirng tin hi¢u tich cuc, tirng
budc cai thién két qua hoat dong va bat dau co loi nhuan.

Specifically regarding Tracodi, the company retains its status as a public, listed
entity. Reports from the first half of 2026 indicate positive signs for Tracodi, with
gradual improvements in operational results and a return to profitability.

Déi v6i linh vuc bao hiém AAA, sau qua trinh téi cau trac va xdy dung nén ting
hoat dong, hién nay Cong ty da xur Iy duoc khoan 16 liy ké va bt dau ghi nhan
nhimg khoan lgi nhuan dau tién. bay la nhimng két qua thyc té cho thdy hoat dong
bao hiém dang di theo dinh huéng dé ra va c6 co s dé tiép tuc mé rong trong trong
lai.
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Regarding the AAA insurance business, following a period of restructuring and
operational foundation-building, the company has successfully cleared its
accumulated losses and begun to record its first profits. These tangible results
demonstrate that insurance operations are proceeding according to the established
strategy and provide a solid basis for future expansion.

Déi véi linh vuc san xuat, hoat dong hién tuong dbi 6n dinh, tiép tuc duy tri thi
truong va da ting trudng tai cac thi truong trong diém nhu Thanh phé HO Chi Minh,
khu vuc mién Tay va Ha Noi. DPong thoi, Cong ty ciing dang xem xét cac co hoi mo
rong sang thi trudong quoc té. Pay s& 1a nhirng try cot kinh doanh tiép theo cia BCG
trong thoi gian t61 néu ké hoach tai cau trac do Ban diéu hanh trinh duoc Dai hoi
dong c6 dong thong qua. Bén canh cac tru cot hién hitu, BCG ciing dang tiép tuc
nghién ctru va xdy dung cac dong luc ting trudng moi, bam sat xu hudng phat trién
ctia dat nudc.

In the manufacturing sector, operations remain relatively stable, maintaining
market presence and growth momentum in key regions such as Ho Chi Minh City,
the Western region, and Hanoi. Simultaneously, the company is exploring
opportunities for international expansion. These sectors are poised to become
BCG'’s next key business pillars, provided the restructuring plan proposed by the
Management Board receives approval from the General Meeting of Shareholders.
Beyond its existing pillars, BCG is actively researching and developing new growth
drivers that align with the country's development trends.

Thir nhat 13 linh vyce thuong mai, dac biét la thuong mai quoc té. Trong b01 canh
Viét Nam tiép tuc md rong quan hé va hop tac kinh té quoc té, ky két va trién khai
cac hiép dinh thuong mai ty do, dong thoi nang cap quan hé véi nhiéu dbi tac quoc
te BCG dang tirng budc xay dung mot sd nén tang lién quan dén thuong mai quoc
té. Trén co so chi truong duoc thong qua, Hoi ddng quan tri va Ban diéu hanh s&
xay dung 10 trinh cu thé, lya chon dbi tac phu hop dé trinh Pai hoi déng ) dong va
Hoi ddng quan tri xem xét, théng qua cac budc trién khai tiép theo.

The first of these is the trading sector, particularly international trade. As Vietnam
continues to expand international economic relations and cooperation, sign and
implement free trade agreements, and upgrade ties with numerous international
partners, BCG is gradually establishing platforms dedicated to international trade.
Based on the approved strategic direction, the Board of Directors and the
Management Board will formulate a specific roadmap and select suitable partners,
subsequently submitting the plan to the General Meeting of Shareholders and the
Board of Directors for review and approval of the next implementation steps.

Thu hai 1a linh vuc cong nghé, dac biét 1a cac cong nghé cd gia tri cao nhu cong
nghé ban dan va tri tu¢ nhan tao (Al). Pay la nhimg linh vyc ma Viét Nam dang co
dinh huéng phat trién va c6 nhiéu chinh sach hd trg. BCG ciing dang lam viéc voi
mot s6 dbi tac dé nghién ctru, xay dung cac nen tang hop tic ban dau trong linh vuc
nay. Tuy nhién, viéc trién khai cu thé van can co6 dinh huong va su ung ho cua Dai
héi dong cd dong. Vi vay, Cong ty kinh dé nghi Pai hoi dong c6 dong xem xét va
thong qua To trinh vé ké hoach tai cdu tric giai doan 2026-2030.
The second area is technology, particularly high-value sectors such as
semiconductors and artificial intelligence (Al). These are fields where Vietnam is
prioritizing development and implementing various supportive policies. BCG is
currently collaborating with partners to research and establish initial cooperation
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platforms in this sector. However, specific implementation requires the direction
and approval of the General Meeting of Shareholders. Therefore, the Company
respectfully requests that the General Meeting of Shareholders review and approve
the proposal regarding the restructuring plan for the 2026-2030 period.

Déi vé6i thoi gian tir nay dén cudi nam 2026, myc tiéu trong tdm ctia BCG 1a duy tri
su 6n dinh, tiép tuc thuc hién tai ciu trac va xur 1y cac van dé con ton dong, trudc
hét 14 hoan thién va dua ra bao céo tai chinh, déng thot duy tri hoat dong lién tuc va
6n dinh cua Tap doan.

Regarding the period from now until the end of 2026, BCG’s primary objective is to
maintain stability, continue restructuring efforts, and address outstanding issues
specifically, finalizing and issuing financial statements while ensuring the Group’s
continuous and stable operations.

Pbi v6i Cong ty me, nguodn thu hién nay chu yéu dén tir hoat dong dau tu tai chinh
va c0 tire, loi nhuan dugc phan phdi tir cac cong ty con, cong ty lién két va cac khoan
dau tu tai cac cong ty thanh vién. Cac cong ty thanh vién hién van dang hoat dong
tuong d6i 6n dinh, do d6 dong tién tir cac don vi nay tiép tuc 13 ngudn luc quan trong
dé duy tri hoat dong ctia Tap doan. Hién Céng ty chua nhan thiy rai ro dang ké anh
huong dén tinh lién tuc trong hoat dong ctia Tap doan.

For the Parent Company, revenue currently stems primarily from financial
investment activities and dividends or profit distributions from subsidiaries,
associates, and investments in member companies. As these member companies are
currently operating with relative stability, cash flows from them remain a vital
resource for sustaining the Group’s operations. At present, the Company has not
identified any significant risks that would compromise the continuity of the Group’s
operations.

Twr nay dén cudi nam, cac tru cot kinh doanh néu trén s& tiép tuc duoc duy tri va hoat
dong on dinh. Bén canh d6, mot sb tai san con lai cua Cong ty van 1a cac tai san
thue, tiép tuc tao ra dong tién va dong gop cho hoat dong kinh té tai cac dia phuong
noi cac cong ty, du an va tai san cua BCG hién dién.

From now until the end of the year, the aforementioned business pillars will continue
to operate stably. Furthermore, the Company’s remaining assets are tangible assets
that continue to generate cash flow and contribute to local economic activity in the
regions where BCG’s companies, projects, and assets are present.

Mic du van con nhiéu cong vi¢c can tiép tuc thuc hién va can su déng hanh, hd trg
cta quy C6 dong, ching toi cho rang nhimg két qua va dinh hudng néu trén 1a nhing
tin hidu tich cuc dé BCG tiép tuc on dinh hoat dong, thuc hién ké hoach tai cdu triic
va huéng téi cac myc tiéu phét trién trong thoi gian téi.

While there is still much work to be done requiring the continued partnership and
support of our shareholders, we believe that the aforementioned results and
strategic direction serve as positive indicators for BCG to maintain operational
stability, execute its restructuring plan, and pursue its future development goals.

Xin tran trong cam on quy C6 dong.
We sincerely thank our shareholders.

40



	20260917 - BCG - CBTT BB NQ DHDCD bat thuong 2026
	7. BCG - Nghi quyet DHDCDBT thang 09-2026 (L2)
	6. BCG - Bien ban DHDCDBT 09-2026 (L2)
	6.1 BCG - Phu luc Hoi - Dap

		2026-09-17T21:21:33+0700
	CÔNG TY CỔ PHẦN TẬP ĐOÀN BAMBOO CAPITAL
	I am the author of this document




